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3 Ahasja Kdnig, 2 Romige 1. fraat BaakSedup

mwatd Xonig uber Juda, im vierten Jahre
Ahabs, des Kionigs Fivaels,

42. Und mwar funf und drenhig Jahre
alt, da er §dnig tward, und vegievte funf
und yangig Tabre :u Seeufalen. Seine
PMutter bick Afuba, <ine Todyter Silhy,

43, Und wandelt: in allem 2Gege feines
Vaieed Aita, und widh néichtdavon ; und
et that, das dem HEPrn wobhl goflel,

44. Do *thater die Hiben midt weg,
und Dad Volf opferte und vducherte noch
auf ben H’ben; * 15,14, 280n12,3.

45. Und batte Frieden mit dem Kont-
ge Jiraels,

46. Tlad aber mehr von Fofanhat ju
fagen ift, und feine Madht, mwasd ¢v go-
than , und e er gefteitten hats fiche,
vaé ift gefebrichben ™ in der Ehyonica der
Konige Fuba. *2 Chron.18, L. f.

47. Auch * that er aus dem Yante
as nod) fibrige Huver waren, die g,ﬁ
ber 3eit feines Waters Affa maven ey,
geblichen, * 01812

48. Wnd e toar Fein Kinig in Shop.

49. Und Fofaphat hatte Sehiffe lafen
machen aufs Meet, die* in Ophit gehew
follten, @old u holen, Aber fie ainaen
nicht; denn fie tourden jerbroden
EeonGeber. L %Goa8

50. Dajumal  fprach Ahasja , e
@obn Ahabds, 3u Fofaphat: Lafi meige
Snechte mit deinen Knechten in Edyifon
fafhren.  Tofaphat aber wollte nidt,

SL Und Sofaphat entfcblicf mit femen
Bltern, und ward begraben mit feinen
Batern in der Stadt Davids, feines Bas
ters s und * Foram, fein@ohn, ward §i:
nig an feiner Statt. *1Ehrom 3,m,

_ ot o
Dag andere B
Das 1 Capirel,
Uhasid Srantheit. Chd Wundereifer.
w7 hagja, der Sobn Ahabs, ward
#  Konig uber Jfrael ju Sama:

& viaimficbengehuten Sabr Jo-

~ faphatg, des Konigs Juda;
und regicrte uber Sfvael roep Tahre ;

53, Und that, dag dem HErrn ubel
gefiel, und wandeite i dem Weae fei-
neé Vaters und feiner Mutter, und in
bem * Wege Ferobeams, ded Sobnes
Nebats, der Ffrael fundigen machte §

* 2 0. IS, 23, 28,

54. Und diencte *Baal, und betete ihHn
an; und cvyurncte den HErn, den
SOtt Ffracld, wie fein Bater that.

* 1 b 16, 31
2 Kon. Cap. 1. v. 1. Auch ficlen die
Moabiter ab von Jfeacl, da Abab todt
war. *3,5

2. Und Ahadja fiel durd das Gitter
in tinem Eaal ju Samaria, und ward
Frank, und fandte Voten, und forach
qu ihnen: Gebet hin und * fraget Baal:
&Sebub, den Gott ju Efron, ob i
von Diefer Keanfheit genefen toerde ?

@ 19, 3

3. Uber der Gngel ded HEreN vedete mit
Elia, dem FThishiten: AUuf und begegne
Den Boten des Kinigd ju Samaria, und
forich su thnen: St denn nun fein GOttt
in Sfrael, daf ibr- pingehet ju fragen
BaalSebub, den Gott ju Ehron?

von Den Konigen,

4. Datum fo fpricht dev HEvr: D
follit nicht von dem Bette Fommen, dat:
auf du dich. geleaet Daft; fondern follf
*bes Fobes ftexben.  Und Elia ging
toeg. *.8,10,

5. Und ba die Voten wicder ju ihm
famen, forad er ju ihnen: Warum
fommt ibe mwieder ?

6. Sie fprachen ju ibm: €8 fom und
ein Mann hevauf entgegen, und fprad ju
und: Gehet wicderum bhin ju dem Ko
nige, der cuch gefandt hat, und jprechet ju
ihm: So fpricht der HErr: Tt Dean
Fein GOt in frael, daff du Hinfendeit,
u fragen BaalScbub, den Gott ju
Gfron? Darum follft du nicht Fommen
von dem Bette, davauf du dich gelegrs
bhaft, fondern {ollit de§ Todes fterben.

7. G forach ju thnen: Wi war bt
Mann gejtaltet, der eudy begegnete, und
folches gu eudh fagte?

8. Sie fprachen su ibhm: Gr hatte
eine * vaudye Haut an, und cinen ke
bernen. Gartel um feine enden,  Gr
abet fprach: @8 ift Glia, bder Thids
biter, *Qad. 13, 4. Matth.3, 4

9. Und er fandte fhin gu ihm cinef
Hauptmann uber funfiig famt denfeiben
funfyigen. tnd da ber ju thm hinauf
fam; fiehe, da faf cr oben quf dem
Berge. G aber fpracdh ju ihm: Du

Pann
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Mann BOttes, der Konig fagt: Du
follit hevabFommen.

0. &lia antwortete dem Hauptmann
fibee funfiia, und fprad juihm: Bin id
¢in Mann GOttes, fo*falle Feuer vom
Himmel, und frefjedich und veine funfiig.
Da fiel Feuer vom Himmel, und fraf thn
and faine funfiig. *fuc. 9,54, Off.11, 5.

1L «nd ¢v fandte oiederum enen anz
deen Hauprmann uber funfiiq ju hm,
famt feinen funfiigen. Der antwortete,
und forach su ihm: Du Mann GOttes, fo
foricht der Konig: Komm cilendé Hevab.

12. Glia anttwortete, und fprach: Bin
ich cin Mann GOtres, o Talle Feer vom
Hinmel, und feeife dich und deine funfs
3ig. Daficl Das Feucr BOttes vom Him:
mel, und fraf ihn und feine funfiig.

13. Da fandte ev wicderum den dritten
Hauptmann uber funfiig, famt feinen
funfiigen. Da der ju ithm hinauf fam,
beugte ev feine Kniee gegen Clia, und
flehete thm, und fprach ju ithm: Du
Mann GOtted , (aff meine Seele und
dic Secle deincr Knecbte, diefer funfiiz
aen, vor dir ctwad gelten,

14. Siche, *das Feuer ift vom Himmel
gefallen, und hat die exften jeen Haupt:
manner tber funfiig mit ihren funfiigen
aefreflen: nun aber {aff meine Seele et:
was aelten vor dir. *v.10,12, Sir. 48, 3.

15. Da forvach der Engel ded HEven ju
Glia: Gehe mit ihm Hinad, und fardte
bich nicht vor ihm, Und er madhte fich
auf, und ging mitihm Hinab jum Konige.

16. Und er fprach ju ihm: So fpricht
ber HCvr: Darum, *daf du hajt Boten
hingefandt und lafien fragen BaalSe:
bub, din Gott ju Efron, ald ware fein
GOtt in Sfrael, def Wort man fragen
mochte; fo follft du von dem Bette mcht
Fommen , davauf du dich qeleaet baft,
fonbern follft des Toded frerben. *v.3.4.

17. Alfo ftard ¢r nach dem Wort ded
HEren, das Elia geredet hatte. Und
*¥Joram ward Konig an feiner Statt tm
andern Nahr Jorams, ded Sohnes Ko-
faphats , ded Konig8 Tuda; denn er
Datte Fenen Sobn. *¢ 3,1,

18. Was abee mehe von Whasja ju fa-
gen ift, dag ev gethan hat; fiehe, dad
1jt gefchrieben in dev €hronica dev Ko-
nige Sfracls,

Das 2 Capiel.

Glil Himmelfahrt, Elifd Wunderthates.
I.@a aber Der HErr wollte Elia im
s Better gen Himmel holen, ging
Elia und Elija von Gilaal,

2. Und Eliafprach ju Glifa: Licber, bleib
hier; Denn ber HErr hat mich gen Bethz
&l gefandt. Elifa aber fovadh : So*walr
per HErr lebet und deine Seele, +ich
verfafic Dich nicht. Und da fie [3111‘1b'qcn
BethE Famen, *¢.4, 30. +Ruth1,16,

3. Gingen der Propheten Kinder, die
ju BethEl oaven, heraus ju Elifa und
fovachen ju thm: LWeift du audy, daf
ver HErr wird deinen Herrn heute vou
Deinen  Haupten nehmen?  Er  aber
fovach: cb toeifs e8 audh wobl, {doeigt
nue ftille.

4. Und Elia forach ju ihm: Clifa, lies
ber, Dleib Hier; denm der HEvr hat
midy aen Jevicho aefandt.  Ev aber
foracdh: So wahe der HErr lebet und
deine Seele, ich verlafie dich nicdht, Und
ba fic gaen Fewicho Famen,

5. Sraten der Propheten Kinder, die ju
Sericho waren, su Clifa und fpradien ju
ihm: 2Weift du audy, dafy der HErL wrd
beinen Heren heute von deinen Haup:
ten nehmen? @ aber fprach: Feb tocif
¢ auch robl, fbweigt nue fiille.

6. Und Gfia fpradh su ibm: Licber,
bleibe hier; denn der HErr hat midy ges
fandt an den Jordan. Ev aber fpradh
&o wahr der HEvr lebet und deine
Seele, ich verlaffe bich nicht. Und ginz
gen die beide mit einander,

=, Aber funfiig DMamucr unter det
Propheten Kindern gingen hin, und
traten gegen uber von ferne, aber die
beibe franden am Ferdan,

8. Da nahm Glia feinen Mantel, und
tickelte ifhn jufammen, und fhlug ing
Waffer: das * theilete fich auf beiden
Seiten, dak die beide trocken durdbhin
gingen, * a Mof. 14,21 Jof. 3,16.

9. Und da fie hmuber Famen, forady
Glia 2 Glifa; * Bitte, roas ich dir thun
foll, “¢he ich pon dir genommen tocede,
Glifa forach: Daf dein Seift bep mit
fen swiefaltig. *1801.3,5.

10. G forach: Du baft «cin Hovies
aebeten; doch, fo bu midh fefyen witft,
wenn icd von dic genommen werde, fo

Bb 3 woid
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390  Gfia Himmelfahrt,

2 Kdnige 2, 1.

RKinder von Béren serriffen.

wird ¢§ ja fepn; wo nicdht, fo icd s
nicht feon.

1. 'nd da fie mit einanbder gingen, und
ev vedete; fiehe, da * fam cin feuriger
2Bagen mit feuriaen Roffen, und febieden
die beide von einander: und Glia fube
alfo im _rchtter_qm%imntfl."‘&it‘.ﬁ,q.x;.

12. Clifa aber fafie e8, und febrie : *Meein
Bater, mein Vater, Wagen Ffvaelé und
femne Reuter! Und + fabe ihn nidht mehe.
Under fafiete feine Kleider, und serrif fie
in jroep Stircfe. * ¢. 13,14, 41 Mof. 5,24

13. Und hob auf den* Mantel Elia, dex
thm entfallen toar, und Fehrete um, und
grat an Das Ufer des Sordans. *v.8.

14. lnd nahm denfelben Mantel Elia,
der ibm entfallen war, und {dhiug ind
MWaffer, und fprach: Wo ijt nun der
HErr, der GOt Elia? Und fhlug ind
ﬁBnﬁer; Da theilte fich$ auf beiden Seiz
gen, und Clifa ging hindurd.

15. Und daihn fahen der Propheten Kinz
Der, *die ju Fericho gegen ihm mwaven,
fprachen fie: Dev+ Geift Elia vubyet auf
Glifa; und gingen ihm entgegen, und be:
tetenan gur Grde, *v.5, + Sir.48,13.

16, Und fpracdben ju ibm: iche, ¢8
find untee deinen Knechten funfzig Mén:
mer, ftarfe Leute, die laff gehen und deinen
Deven fuchen; vielleicht Hat ihn der Geift
Des HErrn genommen und ivgend auf eiz
nen Berg, oder irgend in ein Thal getwors
fen. Graber fprady: Saffet nicht gefyen.

17. Aber fiehdthigten ihn, bid daf* er
fib ungebeedig ftellete, und fprach : + faf:
fet bingehen. Und fie fandten Hin funfsia
E!Jt:um ', und fuchten ihm dren Tage, aber
fiefanden ihn nicht, *¢.8,1 +2&am.18,23.

18. Und famen wicder ju ihm, und er
Dlieb juJerichound fprach suibnen: Sag:
ke ich euch nicht, ihr folltct nicht hingehen?

19, W die Manner der Stadt fpraz
d)cul;,u Clifa: Siche, e8 ift qut oly:
nen in diefer Stadt, wie mein Herr fic:
het; aber ¢g ift bdfes Waifer, und das
gand unfrudhtbar.

20, @r forady: Bringet mir Her eine
newe Sdale, und thut Saly darein,
Und fie bradhten o8 ihm.

2. Da ging er hinaus ju dev Waffers
quelle, und warf dag Sal; darein, und
forach: So fpridht der HEer: I
Bhabe dis Wafier gefund gemadpt, ¢f

foll hinfort fem Tod, noch Unfrug:
bavfeit daher fommen.

22. Alfo ward das Waffer gefund,
bis auf diefen Fag, nady dem MWoy
@lifa, Dasd er redete.

23. Und er ging hinauf gen BethS1, Und
al$ er auf dem Wege hinan ging, famen
fleine Knaben jur Stadt heraus, unh
fotteten ihn, und fpradhen ju ihms:
Kablfopf, fomm fevauf! Kabhleopf,
fomm Herauf!

i
~

24, Und er wandte fih um, und bg : ;', -

¢t fie fabe, fluchte er ibnen im Namen
bed HEren. Da * famen jrocen B
ten aus dem TBalde, und zecrifen dee
Kinder zroep und vierzig. * 17,28,

25. BVon dannen ging ev auf bden
*Berg Carmel, und Fehrete um von
dannen gen Samaria. * . 4;25

Das 3 Capitel.
SoramiResierung. Krieg u. Sieg wider deMoakiler,
L &otam, *derSohnAhabg, rarddnig

uber Siracl ju Samaria, im adtz
aehnten Sahr Jofaphats, ded Konigs Jus
va; und regierte yodlf Sahve, *c1,17

2, Und that, das dem HSErrn ubel goe
fiel, doch nicht wie fein Vater und feme
Mutter. Denn er that weg die Saule
Baals, die fein Vater machen ligh.

2. 9ber ex blich hangen* an den Sunden
Serobeams, desSohnesNebats,derFiracl
fundigen machte, ;.lllb Iit;ﬁ nicht davon,

* 1 b 15, 26. 34, ;

4. Mefa aber, der Moabiter ﬁbptg,hit:
te vicleSdafe, und jinfete dem Konigefe
vacls TWolle von hundert taufend Lam:
mern, und von hundert taufend Widdern,

5. Da abet Afyab todt war, fiel der Mows
biter Konig ab vom Konige Firacls.

6. Da 308 ju derfelben Seit aus bee
fénig Soram von Samaria, unbd ord
nete das gange Sfrael,

7. Undfa nbic Bin ju Sofaphat, dem K
nige Suda, und [lich hm fagen: Dee
Moabizer Konig ift von miv abaefallen,
fomm mit mir ju ftreiten rider die Mow
biter. Gr fprach: Fcb will l}_nmuf foms
men, *ich bin tie du, und mein Bolf wie
deinBolf,und mcirlgfﬂ{uﬁc r;:-lc deineRofle.

* 2 Epron. 18; 3.

8. Und fprach: Durdy welden Weg
tollen it hinauf ziehen? G fprads
Durdh den Wag in der Wifte _(Efboﬂ?_-&

9. Alfo 3og Hin Df:ﬁénigjf‘.‘atis,bcr.ﬁ; /
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Sfeacl fcbldqt dieMoabiter. 391

nia §uda, und der dnigEdoms. Unddafie
ficbenTagereifengogen, hattedasdHecr und
dasVich,das unter thnen oar, feindBaffer.
jo. Da fpradh der Konig Tfraeld: O we:
fhe! Dir HErr hat diefe bren Kdnige gelaz
iaﬂn't‘aﬁu‘m in verMoabit fex Hande qebe.

Yofaphat * aber fpradh: St fun\m 0z
pI)tr pes HEren hier, Dok tir den HErrn
purd ihn mthrmwn ? :?n antroortete ei:
wer unter den Knechten deg Kdnigs Ffra:
¢l8, und fprach: ‘.‘\1-.11['(“4\.[Ifd bc‘u.,oi)n
@aphats, der Clia 2 DIy m cauf die Hande
gof. *1Rkdn.22,5 7 lﬁiﬁ*n.lq,]q.,, :

12, Sofaphat forad s Des HEren Wort
ift bey thm.  Alfo ﬁoqm i ibm Hinab
der Kontg Tfracls, und Foj faphat, und
dir Konig Edoms.

13. Glifa aber fprad jum Koniae
s,ﬂ weld 1 *WWaé [;..u du mit miv ju {chafz
fen? Gebe [,:1a s Den Propheten deined
Watcrd, um i den 1\1 opheten dener
Mutter.  Der Kdnig Ffracls fpracd) ju
ihm: :‘mm. am dev HErr hat Diefe
br o Konig q\ abden, daf et fie in Der
SMoabitee Hande gabe,  *r{on.17,18.

14. Glifa forach: * So ahr der HEre
Sebaoth) lebet, vor dem idh ftehe; voenn
i nicht Jofaphat, denKonig Juda, anz
faby:, ich voollte dich 4 nicht anfehen noch
acdten, *1Ron. 18,15, + M. 15, 4.

15. o bringet miv nun cinen Spicl:
mann.  Und da der Spielmann auf den
Saiten fpicite, fam dic Hand des HEren
auf ihn s

16. Und ev fprach: So fpricht der
HErr: Madbet Hier und da Graben an
dicfem Bach.

r7. Denn fo fpricht der HErr: Fhr wer:
bet FeinenIBind nochReaen fehen, dennod
foll der Bach voll Waffer werden, daf ifye
und cuer Gefinde, und euer Bich trinfet,

12. Daiu ijt dasd ein Geringed vor dem
HEren, cr wird aud die Moabiter in
eure Hande acben,

19. Daf ihr fblagen werdet alle vefte
@tadte, und alle auserwabliteStadte, und
werdet fallen alle gute Baume, und werdet
verftopfen alle2Bafferbrunnen,und roerdet
allen guten Acker mit Steinen verdecben,

20. Des Morgens aber, wenn man
Sp: T‘?t‘pfu opfert; fiehe, da fam ein
Geroaffir des Weges von Edom, wnd
fillete Dag Land mit Waffer,

21. Da aber alle Moabiter bfwwtrn; vafy
die & qu; herauf jogin toider fie ju
fteeitens *beviefen fie affe, dic sur Ru=
ftung aIt genua und driber taten, und
traten an die Grenge, Fof- 23, 2.

22, Und da fie fich beg "“?ma,um frube
aummcbn 1, und die Sonne aufaing auf
das Gerwaiier 3 dauchte die Noabiter Das
®eroafier aeqen ihuen votfy feyn, roieBlut,

23. Und fpraden: ed ift Blut, die
Konige haben fich mit dem Schrerde
perderbet, und einer wird den anbern
aefdblagen haben. Huy Woab, made
dich nun jur Ausbeute !

24. Aber da fie jum Lager Fjraclé fa-
men; madte fidh ¢ Sfrael auf und {dblu=
aen die Moabiter, und fie flohén vor
ihnen.  Aber fie famen hinein, unbd
fcblugen Moab.

25. DieEtadte*erdbradyen fie,und ein jege
ficher toarf feine@teine auf afle quteecker,
und madhtenfie vell, und vecfropften alle
Mafferbrunnen, und falleten alle gute
Baume, bi8 daf nur die Steine an den
Siegelmauren itberblicben ; und fic umga:
ben fic mit Sdleudern, unb fchlugen fie.

8. 19,

26. Daaber bcr“?mbimﬁmtmml)c dag
thm der& et juftarf roar snabm ec fichens
hundect Mann 3u fich, dic dad Schwerds
ausiogen, Hevausd gu veiffen wider den
Slt\uiq Gbomé ; aber fie founten nicht.

27. Da nafhm er feinen erften Sobn,
bet an feiner Gtatt follte .‘nomq mut‘cn,
und opferte ihn sum Brandopfer auf dee
Mauer, Da ward Jfrael fehr zornig,
vafi fie von ihm abjogen, und fehreten
toteder jum Yande,

Das 4 Capitel,

Glifd finf Wunderwerke.
I.Ilw ¢8 febrie ein 2etb unter den Weiz
bern Der Knber der Propheten ju
Glifa, und fprady: Dein Knecht, mein
Mann, ift gejtorben ; forveiftdu, daf er,
dein Knecht, den ntfzun firchtete; num
fommt bm_,d}u{bf}m,unbtmll meine bei
br Kinder nehmen ju eigrnen Knechten,
. @lifa fprad ju thr: Was foll idh bie

tf;lm 7 Sage mit, w8 haft bu im Hawfe?

Sie ﬂ_\\_m{) Sxine Magd hat nichts im
Haufe, denncinen*Oehlfrug * 1K on.iy,12.
(51 forach : G bHin, und bitte draus
BUW'-‘ n alfen deinen Nachbarinnen leere

Gefafe, und derfelben micht wenig ;
B4 4. llnb
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2 Ronige 4.

Sobn der Sunamitin frivht,

4. lnd gebe Dinein, und fchlefie die
Zhur binter dir fu mit deinen Sohnen,
und-giehe in alle Gefafe; und wenn du
fie aefullet baft, fo gib fie hin,

5. ©ie ging hin, und fehlof die Ihire
bintev ihe su, famt ihren Gdhynen: die
bradbten ihe die Gefafe su, fo gof fie ein.

6. Und da die Befage voll waven, fprad
fie suihrem Eobhne: Cange mir noch ein
Gefag her. Cryprachsuihr: @6 ift Eein
Sefag mehr hier. Da frand das Oehl.

7. Und fie ging bin, und fagte e8 dem
Manne BOttes an.  Er fprach: Gehe
bin, verfaufe dag Oehl, und bezahle
deinen Schuldhereny du aber und deine
©bdhne nahret eud) von dem Uebrigen.

8. Und g begab fich ju der Ieit, daf Elifa
ging*aen Sunenn, Dafelbit twar eine rei
che§rau 5 die hielt ihn, dafier bep ihe af.
Und al& ev nun oft Dafelbft durchjog, aing
er gu ihrem, und af bey ihr. * Sof.rg a8,

9. Und{ie fprach zu ihrem Manne : Sie-
be, ich merfe, daff diefer Mann GHOttes
beilig ift, der immerdar hier durchaehet,

0. YaB uné ihm eine fleine bretterne
Kammer oben machen,undeinDette, Tifch,
Stubl und Leudhter hinein fesen, auf daf,
wenn cr ju uns fommt, dabin fich thue.

I Und es begab fich ju der Reit, daf
et hinein fam, und leate fich oben in
die Kammer, und fcblicf darinnen,

12, Und fprach su feinem Knaben Ge-
bafi: Rufe die Sunamitin.  Und da
er fic vief, trat fie vor ihn,

13. Gr fprach juibm: Saae ihy, fiche,
du haft ung allen diefen Dienft gethan;
was foll ich dic thun? Haft du eine
€ache an den Kdnig, oder an den Jeld-
hauptmann ? Gie fprad: b wohne
unter meinem Velf.

4. @r fprach: 2Was ift ihy denn ju
thun? &ehofi forach: Ach, fie hat Feis
nen Seobn, und ihe Monn ift alt,

15. @v fprach: Rufe fie. Und da er
fie vief, trat jic in bie Shiw,

16, Und cefprach: Um diefe Jeit tber
e Fah follft du einen * Sobn herzen,
Sie fprach: Ach nicht, mein Here,
du Mann GOttes, Ihge deiner Magd
nicht. *1 Mof, 18, 10.14.

17. Und dic Srau ward fdhmwanger, und
gebar einen Sobyn, um dicfelbe Jeit ubet
el Jabe, toie iy Ghifa geredet hatte,

18. Da aber i.‘-.w“b'lim
begab fichs, Dafi e8 Hinaus w feinen
Bater ju den Schnittern ging,

19. Und fprach au feinem BVater : O meip
Daupt, mein Haupt ; Er fprach ju feineny
tnaben: Bringe ihn ju feiner Muygtes,
20, Und er nabnr ihn, und bradte thn
binein ju feiner Mutter, und fie fone
ihn auf ihren Schoof bid an den M
tag, *da jtarh er. *Euc,-;,u,

21, Und fie ging hinauf, und fegte B
auf dag WBette des Mannes GOrpeg,
fcblofs su, und ging hinaus,

22, 1nd vief ihven Wann, und fpead;
Eende mir der Knaben einen, und cine
Gfelin; icdh will ju dem Manne GOt
tes, und mwicderfommen.

23. Gr fpracd: Warum mwillit du M
ibm? St doch beute nidyt Neumond
noch Sabbath. Siefprachz &2 ift qut,

24, Und fie fattelte die Efelin, undfprad
gum Knaben : FTreibe fort, und faume mid
nicht mit dem Reiten, wie idh div fage,

25. Alfo 3og fic hin, und fam zu dem
Manne BOttes * auf den Bevg Sarmel,
Als aber der Mann SOttes fie gegen ihm
fabe, forad er ju feinem Knaben Gehafis
Siche, dic Sunamitin ijt da. *¢.2,25

26. So lauf ihr nun entgeaen, und fra
ae fie, ob e8 ihr, und ihrem Manné, und
Sobne wohlgehe ? Sie fprady: Wobhl,

27. Da fie aber ju dem Manne SOttes
aut den Berg Fam, bielt fie ihnbey feinen
&ufen; Gehafi aber trat hevgy, daf er
fie abftiefie. ~ Aber der Mann GOttes
forach: Raf fie, denn ihre Seele ift bes
teubt; und der HErr hat mirs verbor:
gen, und nicht angegeiget.

28. Sie fovach: Wenn habe id) einen
&obn gebeten von memem  Herend
* Eagte ich nicht, du follteft mid) nich
taufden? _*n16,

zy. S fprach su Gehafi: Gurte deie
fenden, und nimm meinen Etab in deine
Hand, und gefye hin (fo dir jemand begeds
net, fo*guife ithn nicht, und grafet did jee
mand, fo dante ihm niche)und lege memen
Etab auf des Knabens Antlig, *Lucios

30.Die Mutter aber desfnabens fprad:
So * walhr der HErr lebet und dewne
Seele, ich laffe nicht von div, Da madhie
et fich auf, und ging ihr nadh. *¢.2,%

1. Gehafi aber ging vor iynen l;-l::i
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und toird ertvecfet.
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ant fegte den Stab dem Knaben auf das

Yintlis; dawar aber feine Stimme noch
"Cuf yien. Und er ging wiederum l{)m entz
m» n, und zeigre ihm an, und fprach:
Der Knabe it nicht aufattoadht.

32, Und da * Elifa ind Haud fam;
ﬁd, , da lag der Knabe todt auf feinem
Bette. *180n.17, 19.

23. Und er ging hinein, und fdhiof die
Shur ju, fur fic beide, und * betete ju
vem HErrn, *Apoit. 9, 40.

34. Wnd fiieg Hinauf, und legte fich
ouf dag Kind, und legte feinen Mund
auf des Kindes Mund, und feine Augen
auf feme Augen, und feine Hande auf
feine Hande ; und breitcte fich alfo diber
ihn, daff beg Kindesd Leib warm mard.,

35. @v aber frand wicder auf, und ging
im Haufe cinmal hieher und dafer, und
fticg hinauf, und breitete fich uber ibn.
Da fchnaubte d be v fnabe fiebenmal, dav-
nach that der Knabe feine Awgen auf.

36. Und ¢v rvief Gchafi, und fprad:
Rufe die Sunamitin, Und da er fie vicf,
Fam fie hincin s ibm. Srfprady: *Da
nimm Hin deinen Gobn, *Yue.7,15.

7. Da fam fie, und fiel ju feinen
Supen, und Detete an jur Erde, und
nal)m ithren &obn, und ging hinaus.

38. Da aber Elifa wieder gen (’*ﬁ[;mi
fam; ward Theurung im Lande, und die
RKinder der Propheten wohnetenvor ifm.
Und et fprach ju feinem Knaben: Sepe
gu einen grofen Topf, und foche cin Bie:
mirfe fl'lL bie Rinder der Propleten.

39. Da ging einer aufsd Feld, daf ev
fll-:lilr [afe, und fand toilde ?}mn{m, und
lag Davon Coloquinten, fein Kleid voll
und da er fam, fehnitte er ¢6 in denFopf
gum Gemafe, denn fie Fannten ed nicht.

40. Und da 179 ¢d ausfchitteten fur
ore E‘Ranuu su effen, und fie von dem
Semife afien: fdrieen fie, und fpra:
dhen: O Mann GOtted, der Tod im
Qﬁp'f‘ Denn fie fonnten ¢€ nicht effen.

+ Graber wmd* "“1111qf‘t Mehl her.,
lln‘l)ut[}arm- in Den Topf, und fprady:
E‘d)llt{-. ¢8 dem BVolf vor, daf fie effen,
Da war nicdhts Bofed in dem Jopf.

42. @8 fam aber ein Mann von Baal:
alifo, und brachte dem Manne BOttes
Crftlinge Brodts: nemlich jroanzig Ger
ftenbrodte, und new Getreide in fiinem

RKleide.  @r aber fpracdh: Gib o8 dem
Bolf, daf fie effen.

43. Sein Diener fprach: Was * foll ich
I)'-"Tt‘flt““ annandem geben ? Gr wmd}'

31b dem BVolf, dag fie effen. Denn fo
foricht der HCEre: Man wicd effen, und
wird uberbletben.  * Mave. 8, 4. ¢ 6,37.

44. Und ev leate o8 ihn en vor, daf fie

*afien s und blied noch ul.ul, nach dem

Wort des HErrn, * Matthy. 15, 37.
* Mave-8; 8. -Luc. 9, 17

i—'\ 2 ‘\ Elppirt

Maeman wicd bom Auffas gereiniget. Gehafi
uuur gefteait.

QY ¥aeman, “'u f‘;r[ I)nup‘m‘rm Des
lji- inL‘IHJ.?.i AU I'fll-.ll,. mar ein Il\.n
licher Mann vor feinem Heren, und Hoh
gehalten; denn durch thn gab der HErt
Heil in Sprien.  Und er ar cin ges
waltiger Mann, und anfiabia.

2. Die Kriegdleute aber in Eprien, was
ten Hevausgerallen, und I)mrm eHe fleine
Dirne oega Tu[}utauu vem Yande Sfracl;
“mml am Dienjte ded Weibes Nacman,

3. Die fprach su ibrer Jrau: Ad, baf
mein 'l"a e mware by dem Propheten ju
Gamaria, der tourde ihn von feinem
Auffas ln{‘i machen.

4. Da ging er hinein gu feinem Hoeren,
und fagte e ihm an, und fprach: So
und fo Hat die Dirne aus dem Lande
Ffeael geredet.

5. Det Kdnig 1u Sorien fprady: Sojiez
be fin, ich toill dem Kbnig Sfraels cinen
Brief {chretben. Und ¢x 3o Hin,und nahm
mit fich a¢ bu Centnier Silber, und 1 e
taufend Girlden, und gehn Feierfleider s

6. lind brachte den BVeief dem Konige
Kfracl€, der lautete alfo: Wenn diefer
Brief ju oir Fomunt, fiche, fo wiffe, i
habe meinen Knecht Raeman ju dir ges
fandt, Daff du ibhn von feinem Auffag
o8 madeit.

‘;-.l[nb ba der Konig Ffraeld den Brief
[ag, * nur} et feine Klciver und fprach
+Bin ih denn GOtt, daf ich tddten
und [ebendig machen Ednnte, daf er ju
mir fhicket, daf ich den Mann von feiz
nem Huffag lod mache ? Merfet und fe-
Bet, iR mdur er Uriady u mit.

®¢.6,30. T10N0L3

8. DadadClifa, de r'“?mm[‘-’w" ted, hdre:
te, Daf DerKonig Xivaels feine Kleiboy ger:
u[&ubam fandte er 3 ihmund fieg hm

Vb5 fogen:
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fagen: 2Warum haft du deine Kleder jorz
riffen? Lafi ihn jumit Fommen, dag er in-
ne werde, Daff ein Prophet in Ffrael ift.

9. Aljo fam tacman mit Rofien und
9Bagen, und Hielt vor der Thiy am
Hauie Clifa.

10. Da fandte Elifa einen Boten ju ihm,
und lief ihm fagen : Gebe hHin, und wajcdhe
did) fiebenmal imSordan ; fo roivd div dein
Gleifch wicber erjtattet und rein werden,

11, Da ceaurnete Nacman, und jog weg,
und fprady: b meinte, er follte ju mir
Heraus fommen, und hertreten, und den
Namen des HEren, feined GOttes, anru:
fen, und mit feinct Hand uber die State
fahren, und den Auffats alfo abthun,

12. Sind nicht die Waffer Amana und
Pharphar juTamafcud beffer, denn alle
SBaffer in Fivael, daff ich midh darinnen
toitfche , und gein ourde ? Und roandte
fich, und zog weg mit Joen.

13. Da machten fich feine Knecbte ju
ibm, vebeten mit ifym, und fprachen: Lie:
ber BVater, wenn dir dev Prophet etroas
Girofies hatte geheifen, follteft du es nidht
thun? 2Bie vielmehr, fo er ju div fagt:
SBafche didh, fo toivft dDu rvein,

14. Da ftieg ev ab, und taufte jich tm For:
dan fiebenmal, toie der Mann GHOttes ge-
vedet Datte: *und fein Fleifch roard wiez
der crftattet, rie cin Fletfdh eines jungen
Knabend, und oard rein,  *tuc 4,27.

15. Und e Echrete wieder ju dem Manne
GOrted, famt feinem gang:n Hrer. Und
da ¢r hinein fam, trat ev vor ifhn, und
foracdh! Siche, idh weify, daff Fein GOt
it in allen Canden, obne in Ffvael; fo
nimm nun den&Seaen von deinemKnedhte,

16. G aber fprach : So wabhe der HErr
lebet, vor dem ich ftehe , ich nebme ¢8
nicht.,  Und er ndthigte ihn, Ddaff er o8
nabme ; aber er wollte nicht,

17. Da fprach Naeman: Mdchte denn
detnem Snechte nicht geaeben weeden dies
fer Grde eine Laijt, fo viel swep Maulthicre
tragen? Denn dein Knecht will nicht
mehr andetn Gitteen opfern und Brand:
opfet thun, fondern dem HEren;

18. Daf der HErr deinem Knechte darin:
nen oolle gnadig fepn, oo ich anbete im
$Haufe Rimmons, wenn mein Herr ind
HausRimmons gch:t, dafelbft anzubeten,
und*eefich an meine Hand lfhnet, *¢.7,2.

gereiniget.  Gehafi Geig,
19. @v jprad) u thm: Riehe bin -mit
Srieden. Und al$ e von ihm eaaco:
gen toar, ein Feidibeges auf dem Sande:
20, Gedachte 5.hafi, der Knabe @Iu'n'
bes Mannes BOttes: Siche, mein Hegp
hat diefenn Syrer Naeman  verfedope
Dall er michis von thm hat geut\mmen)
bas e gebradht hat. So wabe dey HEpy
lebet, ich rotll thm nachlaufen und E'En:!as
pon thm nehmen,

2L, AUlfo jagte Gehaji dem ﬂ‘mcmanl

nad). Und da diatman fabe, daf ex i
nacblicf, ftieg er vom 2Wagen ihm cntge:
gen, und fprach: Gehet ¢ vedbt st

22, Cr fprach: Fa. Aber mein Hore
hat mid) gefandt, und [afit div fagen;
Siehye, jest find ju mir geEommen vom
Gebivge Ephratm jween Knaben, aus dep
Propheten Kinderny gib ibhnen einen
Centner Silber, und 3roew Feicefleider,

23, Naeman fprach: Licber, nimm
goeen Sentner,  Und er ndthigte i,
und band jween Eentner Silber in swem
Beutel, und jroey Feierkleider, und gab
eé feinen jwepen Knaben, die teugen 8
por ihm her.

24. Und daer fam gen Ophel, nabhm ee
¢d pon ihren Handen, und legte e benfet
im Haufe, und lief dic Manner gefin,

25. Und da fie weg waren, trat ¢t voe
femen Heven,  Und Elifa fpradh su ihm:
Woher,B:bafi? Er fprad : Dein Kneche
it weder hieher noch daher geaangen.

26. @ aber fprach 3n ihm: Wandelte
nicht mein Hery, Da der Mann umtehrote
von feinem 2Wagen div entgegen? Aa
das die Reit, Silber und Kleider ju neh:
men, Oehlgarten, Weinberge, Schare,
Rinder, Nnedhte und Magde?

27, Aber dev*Auffag Naemans wird
dir anhangen und deinem Samenewig
lich. Da ging er von ihm Hinaus, aug
fagig wic Schnee, *2 Sam. 3,29

Das 6 Capitel,

_Bom fdwimmenden Eifen, Blinbdheit dee Sore:
Hungersnoth 2 Lamaria.

LCg e Kinder der Propheten fpraden
~ u Glifa: Siche, dev Raum,
it vor div wolmen, it und ju enge
2. %afi ung an den Forban gehen, und
einen jeglichen dafelbjt Holy holen, ¥

toit uns dafelbft eine State bauen,

wic wobhnen, S fpradys Gebhet Hin.
3 et
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3. Und einey fpr m:h gicber, ache mi jimd ,  denn derer , Die bey ihnen
deinen Knechten,  Gr fpracdh: Fob will find. *2 Ghron. 32, 7.

mit achen.

4. Und ev ging mit ibhnen, nd da fie
an den Fordan Famen, hieben fie Hols ab.

5, lnd da eincr einHols fallete, fiel dag
(Enm iné Waijfer. Und er fbric, und
fprach: e, mein Herr! daju ift ef
entlehnet,

6. Aber der Mann (ﬁ*‘ﬁtt-.éfprc:d) Wo
ift ¢8 entfallen? Und da ev |}m den Ot
jeigte 3 fcbnitte er cinSHoly ab, und fm[,
vafelbit hin, Da {hwamm das U_Ful‘n

7. Und er forach: Hebe e8 auf.
vecfte cv feine Hand aus, und nahm es,

g, Und der Konig aus Syrien flbrete iz
nen Krieg wider Sfrael, und bevathihlags
te fich mit fetnen Knechten, und fpradh :
Wir wollen ung fagern da und da.

9. Aber der Mann GHOttesd fandte jum
?mug; Sfracls, und lieff ihm fagen : Hu:
te dich, dag du nicht an den Ot zicheft;
denn die Sprer vufyen dafelbit.

10. &o fandte dann der Kdnig Ffracls
Bin an den Ort, den ihm der Mann
GO1tted fagte, l‘“lm-ﬂf)[‘ttk ihn, und
Butete mhlmr' und that dasd nicht einz
mal oder sroepmal alleine.

1. Da ward dag Hery ded Konigd ju
Gyrien unmvtbﬁ daruber, und rvief feine
Knechte, und fprach ju ibnen : Wolit ifye
mir denn nicht anfagen, wer ift aus den
llnp.t'n su Dem Konige Ffracls gefiohen ?

12. Da fprach feiner Knechte einer:
N idwt alfo, mein Heer Konig ; fnnb'em
Slifa, der ’]}mpf}mt in Gfvael, fagt ed
alles dem Kdnige Sfraels, roas du in der
Kammer vedeft, da dein Lager ift.

13. €r fprach: So gehet hin und fes
bet, wo erift, dag ich Hhinfende, und
Laffe thn holen. Und fie jeigten ihm an,
und fprachen: Siehe, cv ift juDothan,

14, Da fandte er hin Roffe und Waaen,
und cine grofe Macht, Und da fie bey der
Nacht hinfamen, umgaben fie die Stadt,

I5. Und der Diencr ded Mannes BGOt:
tes frand frihe auf, daf cr fich aufmadbte
und audzdqge: un‘\i’uf)c, a lag cineRacht
um dic Stadt, mit Roffen und Wagen,
Da fprach fein Knabe gu ihm: Ntoe,
mcm Herr, wie wollen wiv nun thun ?

Gr fprach: Fuvdte didy nicht:
bmn * Dever ift nehr, die bep u.nﬁ

Da

17. Und Clifa betete, und fprad:
HErr, L‘TThn ihm die #ugen, dafi ex
fehe.  Da dffnete der HErr dem Kna=
ben |.m 'qucn, Dafy er fahe: und fies
be, Da war der Berg voll feuriger Roffe
und Bagen um Elifa Her,

18, Und Da fie ju ihm Hinab Eamen,
bat Elifa und fprach: HEwr, fhlage bis
Bolf mit Blindheit, Und *¢v foblug fie
mit Blindheit, :Eaci) Dem Wort Elifa.

* 1 Mof. 19, 11.

19. Und Glifa fprad 3 ibmen: Dig
ift nicht der Weg, nodh die Stadr, Fol=
act mir nach; ich will euch fu!}un iu
vem Manne, den ihr fuchet, Und ful-
vete fie gen Samatia,

20, Und da fie gen Samaria famen,
fprach Elifa: HErr, Offne diefen die Au:
aen, dafifie fehen, Und der HErr dffnete
thnen die Augen, daf fie fahen; und fies
he, da waten fie mitten in Samaria.

a1. Und der Konig Sfraelé, da er fie
fabe, fprach cr ju Clifa: Mein Vater,
foll ich fie fchlagen?

22, @t forach: Du follft fie nicht {bla-
gen. SWeldhe du mitdeinemSchroerde und
Bogen fanaeft, die fhlage. * Sepe ihnen
Brodt und Waffer vor, daff fie effen und
teinfon ; und lag fic ju ihremHeren zichen.

. \_.J.;. 25, 21.

23. Da ward ein grofes Mahl juge:
vidbtet. Und da fie geaeffen und ae-
trunfen hatten; lick et fie geben, Daf
fie 3u ihrem Herrn jogen. Seit dem
famen Die Kvicgsdleute der Sprer nidht
mehr ind Land Ffrael.

24. Nach diefem beaab fichs, daf Bene
Hadad, der Konig ju Sorien, alled fein
$Heer vevfammlete, und jog hevauf, und
belagerte Samaria.

25. Und ¢ roar eine avoe Thenrung
i Samaria. Sie aber belagerten bie
Stadt, bid daf ein Efeléfopf acbtiia Sl
berlinge, und ¢in piertheil Kab Fauben:
mift funf Silberlinge galt.

26. Und da der Konig TFfraeld jur
Mauer ging, 1d~w. ihn ein 28eib an und
fprach: *$iff mir, mein Herr Konig!

* 2 Eam. 14, 4.

2=, @r fpvad: Hulft blr der HEvr
nicht , roolyer foll icdh div belfen? Bon
der Tenne ober von der Kelter?

28. Und
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Klucht der Sprer.

28. Und der Konig fprach yu he: Mas ift
div 2 Sie fprach: Dis Weid fprad ju mir;
®ib detnen Sohn her, daf rory hrute effen,
morgen ollen it meinen Sobn effen.

29. *@o haben wir meinenSohn gefodht
und gegefien. Undich fprach ju ihr aman:
dernTage : Gid demenSohn her, und laf
ung ¢ffen; aber fie hat ihren Sohn per:
fteckt. * 5 Mof. 28, 53.

30. Da der Honig die Worte des Weibes
hbrvete; *jerrif erfein: Kleider, indem er
sur Mauee ging. Da fahe alles Bolf, daf
¢t einen @Gadt unten am Leibe anbatte.

*r. 5T

1. Und et fprach : *GOtt thue miv dis
und das, wo das Haupt Clifa, deéSohnes
@aphats, heute auf ihm frehen wivd.

* [ Ron. 19, 2,

32. (Glifa aber faf in f2inem Haufe, und
bie Aelteften fafen bep ihm.) Und er fandz
te cinen Mann vor ihm hev, Aber che der
Bote su thm Eam, fprach ev ju den Aelte:
fren: Habt the gefehen, toie dig Mordfind
hat hergefandt, daf er mein Haupt ab:
veiffe 2 Sebet 3u, toenn der Bote Fommt,
vaf ibe die Ihir sufchlichet und frofet
ibn mit der Thiie weg; fiche, *dasd
Raufbhen feines Heven Fupe folget ihm
nac. *1 Koy, 6.

23. Da er nod alfo mit ihnen redete,
fiche, ba fam der Bote zuihm Hinab, und
feradh : Siebe, folches Uebel * Formmt vot
dem HErtir; was foll iy mehr von dem
HErrn evwarten? *Amos 3, 6.

E:LI!S " Ltﬁpit\:I.
Giefdhroinde. mohlfeile Jeit u Samaria.
1. {$ifa aber fprach: Hovet des HEren
Wort, *So fpricht der HCEvp:
Morgen um dicfe Jeit wird ein Sdeffel
SEenunelmeh( einen Sefel aelten, und
aween Scheffel Gerfee cinen Sefel, unter
dem Thor ju Samaria, * 1. 16.

2. Da antwovtete ein Ritter, auf* el
des Hand fich der Konig lebhnte, dem
SManne GBOteed und fprach: - Und roenn
der HErr Fenfter am Himmel machte,
tic Eonnte folched aefcbehen? v fpradch:
Siche ba, mit deinen Augen wivft du ¢8
fehen, und nicht davon effen.  *¢. 5,18,

3. Lnd e8 waven vicr auffagige Manner
an dee Thite *vor dem Thor ; und ciner
forach sum andern: Was wollen wir hier
bletben, bid tir fteeben ? *3Mof.13, 46.

4. Wenn wiv gleidh gedadhten in die

Stadt ju fommen ; fo it Theuvung in g
Stadt, und miffen doch dafelbft frerben:
bleiben wir aber bier, fo mifen wip aye
ftecben. So lafit ung nun Dingehen, upp

su dem Hecr der Syrer Fallen. *afen e |

ung leben, fo leben wiv; tideen fie upg,
fo find mwiv tobt. *§ith. 4,16

5. Und machten fich in der Fribe ays
Daf fie jum Haer der Syre f&mcnf
Und da fie vorne an den Ot des Heges
fFamen; fiche, ba war niemand,

6. Denn der HELr hatte die Sorer lof:
fenfhoren ein *G:fchrey von Rofien, Wy,
aen und groRer Heerstraft, dak fie e
cinander forachen: Siche, der Kdnig S
vacl8 hHat wider und g:ding:t dic Konige
der Hethiter und dic Konige der Eavpter,
af fic aber und Fommuen follen. *cig,7,

7. Und madheep fich auf, und flohen in
der Frahe, und licken ihre Hitten,
Roffe und Efel im Lager, wic cd frand,
und flohen mit ihrem Leben davon,

8. At nun die Auifagigen an den Ortded
fagers famen ; gingen fie in DerHitten cis
e, afen und tranfen, und nahmenSilber,
®old undKIeider, und gingen fyin und bee:
bargen 8, und Famen wieder, und gingen
mn eme andeve Hutte, und nahmen dar:
aug, und gingen hin und verbargin d,

9. Aber einer fpvach jum andern: Lokt
ung nicht alfo thun, diefer Tag ift ¢in Tag
auterBotfchaft; wo wir das verfbroeigen
und hareen, bis daf licht Morgen wird,
wird unfere Mifethat gefunden werden:
fo laft und nun Hingehen, daf wiv foms
men unb anfagen demHaufe des Konigs,

10. Und da fie Famen, vicfen fic am
Ihot der Stadt, und fagten ¢8 ihnen
an, und fprachen: Wi find jum Lager
ber Sorer gefommen, und fiche, ¢ it
niemand da, nech Feine Menfdenitime
wie ; fondern Roffe und Efel angebus:
Den, und bie Hatten, wic fie frehen

1. Da vief man die Thorhieer, dafiecs
drinnzn anfactin im Hanfe ded Konigd,

12, Und derk dnia frand auf inder Rad?
und forach su frinen Knechren: Labt ouh
fagen, wie die Spper mit und umadhen.
Site wiffen, daf wiv Hunger eiden; W
find aug dem Lager gegangen, daf fie fitd
im Felde perfedchon; und denfen, wenh
fie aus der Stadt aehin, wollen wiv fiell
bendig gretfenund in ™e Etab!fommg;

13
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und fovach: Man nehme die funf ubrige
Ro! u,bL noch darinnen find u[xerqeblw
ben (fizhe, Die find Davinnen ibcrgeblies
pen von aller Mengs in Tfrael, welde
alle dabin ift) die lafit ung 11-nbm und
[)t]L[)tﬂ.

14 Da nahmen fie jroeen Wagen mit
Roffen; und der Konig fandte fic dem
fager der Sprer nacdh, und fprad:
Biehet hin, und befebet.

15. Und Da fie ibuen nadwsogm bi8 an
den Jordan: fiche, da lag dev Wea voll
Kleidor und Gerathe, mwelche die Sprer
von fich geworfon hatten, da fie eileten.
Und ba die Boten wicder Famen, und
fagten ¢ dom Konige an;

16. Bing dad Volf E)inm'.s', und beraub:
te Das "'m_ r ‘“ur ©prer. Und ¢8 galt ein
&cheffel Semmelmehl enen Sefel, und
socen Scbeffel Berft: aud cinen Sefel,
* nach dem’ Wort des HEvrn, *9, 1.

17. Hber der \"vnllm”ucu den NRitter,
auf deffen Hand er tich lehnte, unter dag
Fhor, Und dag BVolf 1ovtvat ihn i Thor,
daf ev ftarh ; roie der Wiann HDtt: 8 geve:
bet hatte, da der Konig juibmbinab fam.

18. Und ¢8 gefchabe, mwic Der Mann
®Otted dem Konige fagte, da er fprad:
Movaen um Ddiefe et werden jween
Scheffel Gerfte cinen Sekel n{tm und
¢in Scheffel Scmmelmebl einen Sefel,
unter dem Thor ju Samatia;

19, Und der Ritter dem Manne GOtted
antreortete und fprach: Eiche, * wenn
der HErr Fenfter am Himmel madte,
roie mochte folches gefcbehin? Er aber
fprach : &iche, mit Deinen Augen rivftdu
es feben und nicht davon effen. *p.2.

20, Und L?‘d,llh‘i'l.[)lllL[‘ui\?"fr‘ denndas
BolE gectrat thn im-Thot, Daf er fravd.

Das § t.x.pml.

°‘|LEtenn'|Flribe Theurung. BVeednderung tm K

higeeidy ber Sorer.  Foram und Abasia, Kbénige

l.u Su\l
4plifa vebete mut vemdBeibe, *dDefSohn

ec hatte lebendig gemacht, und
forach: Mache dich auf, unt gehe hin mit
beinem Haufe, und few Jremdling, o du
fannft ; denn der HEvr wird eine Theu:
tung vufen, di¢ wird in das Yand fommen
'Hw['rm Sabre lang. *c.4,35. T1Mof.41,30,

Das Weib machte fich auf und that,
tme ber Mann BOtted fagte, und oy hin

2 Rém‘qe 7 8.
T3. Da antwortete feimer Knecbte einer,

BenHabad liegt Franf. 397

mit threm Haufe, und war \rem“ln.g
i der Philifeer Lande fieben Fabre.

3. Da aber die mbm Fabre um waren,
fam* das Weib wicder aus DLr Philijter
Pande; und fie ging aus, den Kodnig
angufdrepen um ihr Hausd und Acfer.

* Ruth 1, 6.

4. Der Konig aber vedite mit e hafi,
dem Knaben ded Manned GOttes, und
fprach: €riable mir alle grofe Thaten,
die Glifa gethan hat.

5. Und inbem er dem Konige ersdbite,
toie er hHatte einen Todten lebendig ge:
macbt ; fiche, Da fam cben daju DagiBeib,
Defy @obn cr hatte (ebendig gemadht, und

fcbric den Kdnig an um ihr Haus und
Acker. Da fpracdh Gehafi: 'ﬂ?'-': Hire
‘wn'q 0i$ it Dad ABetb : und dis ift ibe

&obn, den Elifa I;.ar lebendig aemadt,
6. Lﬂ‘\ Der Konig fraate ‘**:*hu‘s und
fiecry e8 ihm, ,L:.q.nu)u l'ﬂ nig
einen Kammerer, und fprach: Sdaffe
ihe wicder ales, Das t‘)l s m;u alles
Einfommen ded Acterd, fuit der et fie
bas Land veelajien bat ‘.\-.-; bieher,

7. Und Glifa fam h:n Damajeus. Da
fag BeudHadad , der Konig u Sorien,
franf; und man 'g}igt: (8 ihm an und
fprach: Der Mann GOttes ijt herges
Fommen. '

8. ®a fprach der Kontig zu Hafacls
Nimm Befchenfe mit div, und gehe dem
Manne GOttes entgegen, und frage den
HEren dued thn und forvich, ob ich von
diefer Kranfheit mége genefen?

9. Hafael ging ihm entaegen, und nahm
Gefdbenfe mit fich, und allerley Giter
ju Damafeud, vieryig Cameelen Laft.
Und da -.'1' fam, trat er vor ihn und
forach: Dein Sohn BenHadad, dev
Konig 3u m..,m,lm hat miy b u ‘m' qez
fandt, und lafit div fagen: Kann id
mu‘u pon "‘n.'p\l Kranfheit genefen 2

&lifa fprach ju ibm: Gibe bin
un“ fﬂ.n ihbm: Du icft gencfen; aber

Der h gty hat mit aeactact, t‘ﬁi} er Ded
*3Tobed fterben mird, 41,4,
n Und der Mann BOttes fahe eonft:
lich, unb*ftcllc:c fich ungeberdig, und
Tn‘tll]krh *.2,17. T %19, 41,
12, Da fprach Hafael: TBarum rocinet
mein Heve? Er fprach: Feb roeifs, was
ibels du den Kindeen Jfvael thun rirft ;

*iu
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Ahasja und ey,

* i oieft ihre vefte Stadte mit Feuer
perbrennen, und ihre junge Mannfcdaft
mit Dem Schwerdt croliegen, und ifyre
junge Kinder todten, und ihre fehroan:
geve TBviber jerhauen, *(.10,32.

13. Hafael fprach: Was ift dein Knecht,
*Der Hund, dag er folches grofe Ding
thun follte ? Glifaforach: Der HEre Hat
mitr geeiget, 1+ dafp du Kdnig ju Sorien
foon wirft, *1&am.24,15. FiKon.1g,15.

14. Und er ging reg von Elifa und
Fam ju feinem Heven, der fprady ju ihm:
Gas faget div Elifa? Er fprad: Gr
faget mir: Du wirft genefen,

15. Ded andern Tages aber nabhm ¢
don Kolter, und tunfte thn in Waifer, und
breitete ihn uber jich her; da ftard er.
Und Hafael ward KRonig an feiner Statt.

16, xm funften Fahe Tovams, des Sol)-
nes Ababg, ded Konigsd Ffraeld, ward
*Xoram, der Sobn Jofaphats, Kdnig
in Suba. *2€hron.2r, 1.

17. Sroey und drepfig Fabhre alt war
¢r, da cv Konig toard; und vegierete
adt Sabre ju Sevufalem,

18. Und mandelte auf dem LWege der Kd-
nige Xfraels, wie das Haus Ahabs that ;
denn Hhabé Todbter toar fein Weib ; und
er that, Das dem HEvrn ubel gefiek

19. Aber der HEvrr wollte Fubda nidht
perderben, um feines Knechtd Davids
willen; wie*er ihm geredet Hatte, ihm
au aeben eine Yeudhte unter feinen Kin:
dern immerdar, *2Sam.7,13.f.

20, 3 feiner Jeit * ficlen die Edomuter
ab von Jubda, und madten einen Kdnig
tiber fich, Ehron. 21, 8.

21. Denn Soram war durch Rair ge:
jogen, und alle Wagen mit ihm, und
hatte fich des Nachts aufaemacht und die
$domiter gefcblagen, die um ihn her mwa:
een, dagu die Oberften uber die Wagen,
baj; das BVolf fohe in feine Hutten,

22, Darvum * ficlar die Eoomiter ab
von Juda, bi8 auf dicfen Tag. Auch fel
#u derfelben Jeit ab Yibna. * 2€hr.ax, 10,

23. 2Mad aber mehr von Fovam ju fas
gen ift, und alleg, was er gethan hat,
fiehe, das ift gefcricben * in dev €hros
nica Der Rouige Fuda. *2Chron. 21, 1.

24. Und Jovam entfchlief mit feinen
Watern und ward) begraben mit feinen
BVateen e der Stadt Davidd,  Und

*D'ﬂﬂ L)

ey

*Abasja , fein Sobn, ward Nong gy | o
( {

feiner Statt. *2 Chron.2p ¢
25. ¥m wdiften 3af;rf§m'mnﬁ,hes€ﬁi),'
nes Ahabg, ded Konigd Jfeaels, wor
Ahadja,derSohnForams, Wonig inFydy
26, roen und swansia Jahee aff wap
Ahasja, da er Konig mard, und vegiepte
Ein Sabr ju Jerufalem.  Seine Myp.
ter bie * Athalia, cine Todbter Amyi
Ded Konigd Jfraeld, *e, [uf
27.1nD roandelte auf bemTBege degHay:
fes AHab8, und that, das dem HEpey
ubel gefiel, wie das Haud AHave, deny
et toar Schroager tm Haufe Ahabs,
28. Und cr jog mit Fovam, dem Sohpe
Ahabs,inSteeit widerHajact,denSbniau
Syrien, gen Ramoth in Gifead: aber*die
Eprer fbluaenForam*¢.9,15. 26205,
29. Da Eehrete Foram, der Konig, um,
*dafi erfich Heilen liefe ju efvee) vonden
Scblagen, Die thm dieSyrer gefdblagen
hatten ju Rama, da er mit Hajael, dem
RKonige 3u Sorien, fteitte. Und Abadia,
per Sohn Forams, der Konig Suda, fam
hinab ju bejehenToram,denSolnAhabs,
gu §efrect; denn ¢r lag franf, *cgs
Das 9 Capirel.

Tehur jum Konige gefatbet , todtet Fovam, Ahadi
und “siebel.

L{¢lifa aber, der Prophet, vief der Pro:
pheten Kinder einen, und fprad ju
ibm: *®urte deine Fenden, und nimm
diejen Oehlfrug mit dir, und gehe hin gen
Ramoth in Gilead. *¢. 4,29, Hiob38,2
2. Und wenn du dahin fommft, wirft
du dafelbft fehen Sehu, denSohn Fofos
phats, ded Sobnes Nimfi. Und gehe
hinein, und heife ihn aufjiehen unte
feinen Bradeen, und fahre hn in de
innerfte KRammer, :
3. Und nimm den Oehlfeug, und fdbutte
¢6 auf feinHaupt, und pridy : So fagt hee
HErr: *Ych habe dich sum Kdnige ubee
Sfeacl gefatbet. Und folfft dieEhite auf
thun, und flichen, und nicht pergiehen
* 1 Kén. 19, 16. 2 ChHrom.22, 7.
4. Und der Fungling des Propheten, N
Knabe, ging hin gen ﬂ{amori)_m@llmb-
5. lnd da et hinein fam ; fiehe daf
fien die Hauptleute ded Hoerd, Und €
fprach: b habe dir, Hauptmann, toad
3u fagen. Sehu fprach: FWelchem unkee
ung allen ? @ fprach: Dit, s;muvt,m";‘*
6. Da ftand ¢r auf, und ging bmemfu;fr

f
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aber fcbuttete das Dehl auf fcin Haupt,
und forach u ibm: So fagt dee HEvr,
der GOt Fivacls: Fcb habe dich jum
Konige gefalbet uber des HEven. Volf
Sivael.

7. Und du follft*dadHaus Ahabs, deined
Hieeen, fblagen, daf ich das Blut dex
Propheten, meiner Knechte, und das
Blut aller Knecbte ded HEren rache von
der Hand Ffebels, *1 ]dn. a1, 22. 23.

8. Dafy dbag gange Haus Ahabs umfom:
mic. Und ich mwill von Ahab audrotten den,
der*an die Wand pifet, und den WVer:
feblefferen und Verlaffenen ‘in Fivael,

* 1 K. 1y, 10,

9. Und will das Haud Ahabd machen,
toic *Dasd Haud Ferebiams, did Sohnes
Nebats, und wic +dad Haus Bacefa, ded
©obnes Abia, *1Ron.as,29. F18o6n.16,3.

10. Und die *Hunde follen Ffebel fref:
fen auf dem Acker su Jofieel, und foll fie
niemand begraben.  Und v that Ddie
Shite auf, und flohe,  *1 Kon. 21, 23.

1L Und da Kehu berausd ging ju Deén
Knecbten fomes Heern, fprach man ju
ihm: *Stehet & woh!? Warum ift die-
fer Rafinde ju div gefommen? Ee fovad
ju thnen: Sbr fennet doch den Mann
twohl, und was er faat. *¢. §; 2L,

12, @i¢ fpracben: Das ift nidht wahr,
fage*es und aber an, @ fprach : Sound
fo hat ermit miv gevedet, und gefagt: o
fpricht der HEvrr: b habe dich jum Ko+
nige uber Fivact gefalbet, *1 Sam. 3,17,

13. Da eileten fie,und nahm*einjeglicher
fein Rleid, und leate ¢8 unter ihn auf die
Hobe Stufen, und bliefen mit der Pofaune
und forachen : :-;f{;u it K onig geroorden!

* ORatth. 21, 7.
14. Mfo machte Fehu, der Solhn Sofa-
phats, ded Sob e Nimfi, cinen Bund
wider Foram. Yoram abor lag vor Ra-
motl) in Gilead mit dem ganzen Fjrael
wider Hafael, den Kbnig 3u Syrien,

15. Soram aber, der Kdnig, roar wicher
gefommen, daf e fich heilen liefe ju e
veel von den Scblagen, *die ihm die So-
wer gefchlagen hatten, da er fivitte mitHa-
fael, bem Kéniae ju Syrien. Und Sebhu
fprady: St o8 cucr Bemirth ; fo foll nies
mand entrinnen aus der Stadt, dafj cr
binache und anfage gu Sefreel, *¢.8,29.1.

16, Und e (e fich fubhren wund 308
gen Fefreel, denn Sovam lag dafeibft ;

{0 war Ahagja, der Konig Juda, hinz
ab gesogen, Sovam ju bejehen,

X7. Dev*PWachter aber, der auf deny
'ib“l'l“ iu Sefreel frand, fahe den Haufen
Sehu Eemmen,und forady : b fehe einen

Haufen. Da fprach Joram : Nimm cincn

Reuter, und fende thnen entgegen, und
fprich: Jft e Fricde? *2 Sam, 18, 24
18. Und dev Reuter vitte hin ifym entz
geaen, und fprach : So fagt der Kdnia:
*3it ed Sriede ? Tehu forady: MWas q:bet
Dich ber Friede an? AWBende dich Hinter
mich. Der Wachter verfundigte, und
fprady: Der Bote ijt su ihnen gefornmen,
und fommt nicht wicher, *1Sam. 16, 4.
19. Da*fandte er cinen andern Rews
ter. Da der gu ihin fam, fprad er: So
fpricht Der Ronig: Tt es Friede ? Jehu
fprady: MWas gehet dich der Friede an?
28ende dich hinter mich, *a5, 1
20. Dad veefimdigte der Wachter, und
fprach: Gv ift ju ihnen gefommen, und
fommt nicht toteder, Und eg iteinreiben,
toie dag T veiben Fehu, desSohnes Rimfi;
venn e treibt, mic er unfiunig ware,

21, Da fpradh Fovam: Spannet an,
UnD man {panncte feinen IWagen an ; und
jie zo0gen aus, Fovam, der Stonig Ffracls,
und Ahasja, der Konig Suda, ein jealider
auf feinem 2Bagen, daf; fie Sehu entgeaen
famien; und fie trafen ibn an auf dem
*cer Naboths, ded Fefreeliten,

* 1 Kon. 21, 1.

2. Und da Foram Sehu fabe, fprach er:
Sebu, ift 8 Fricde? Eraberiprach : Was
Sriede 2 Dener Mutter Ffebeld Hurerey
und Sauberep wird immer qrdfer.

23. Da wandte Soram feine Hand,
und flohbe, und fprach 3u Abhasdja: 3
ift Vevratherep , Abasda.

24. Aber Sehu fafiete den Bogen, und
fcbof Foram jwifchen die Avme, dap
der Preil durd fein Hery ausfubr, und
fiel in feinen 2Wagen,

25. Und ¢ fprad) um Ritter Bidefar
Nimm und wicf ibn aufd Stuck Acfer
Nabothe, desd Jefrecliten. Denn ich ges
denfe, Daf du mit mir auf eincm Wagen
feinem Water Abab nachfubreft, daf
*per HErr foldbe Laft uber thn Hhob.

“ * 1 §ton. 21,19, ©.22,138.

26. Tas gilts, fprach derHEer, ch will
dir dbasd Blut Naboths und feiner Kinder,
bas i aeftern fahe, vergelten a:zf?ie;

(4111
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Ahabs 70 Sihite aetddtet,

fem Acfer. So nimm nun und wirf ihn
auf den Acler, nach bem Wort des HEren.

27. *Da dad Ahadja, der Kdnig Juda,
fabe, flohe ev Ded IWegesd jum Haufe ded
Gartend,  Tehu aber jogte ihm nach ;
und hieR ibn aud) fhlagen auf dem Wa:-
gen gen Gur hinan, dre bey Seblaam
tiegt. - Und er flohe gen Megiddo, und
ftarh dajelbft. *2 Ghron, 22,9.

28. Und fune Knechte * licgen ihn fub-
ren gen Serufalem, und begruben ibhn
in femem Grabe mit feinen Vatern n
der Stadt Davids. * (.14, 20.

29. Ahadja aber vegicvete uber Suda
im {ften Jahr Sorams, ded8 Sohnes
AhHabs.

30. Und da Fehu gen Jejreel fam, und
febel Dad erfubry fhminfte fie ihe An:
geficdht, und fehmacfee ihr Haupt, und
fuckre jum Fenfter aus.

3 Unbd da Fehu unter dad Thov fam,
forady fie: *:¥;i 8 Simei wobl gegan:
gen, der feinen Heven erronrgete ?

* 1804, 16, 10.18.

22. Und er hob fein Angeficht auf jum
Senfrer, und forach: Wee i)t bep mir
hicr 2. Da wandten fidh jrocen oder deep
Kammerer ju ihm.

33. 8¢ fpracdh: Starset fie hevab, Und
fie feucsten fie hecab, daf die Wand und
die Roffe" mit ihrem Blut Defprenget
ourden; und fie ward zectreten.

34. Und daer hinen Fam, und gegeflen
und geteunfen hatee, fprach ev: Befebhet
doch die Werfludhte, und begrabet fie;
denn fie ift eines Konigs Todter,

35, Da fie aber hingingen, fic ju begras
ben; fanden fie nichts von ifyr, denn den
Schedel und Fufe, und thre flache Hinde;

36. Und Famen wiedir, und fagten ¢8
ihm an. Gr aberfprad: E$1jts, das der
HE e * geredet bat durch feinen Knedbt
Glia, den THisbiten, und gefagt : Auf dem
cfer Fefrects folfen die Hunde der Ffebel
Sleifeh feeffen. *p.10, 18dn.21,23,

37. Alfo ward das Aas §febel wie Koth
aut dem Folde im Acker Fefreeld, dag
man nicdt fagen fonnte, das it Jjebel,

Das 10 Capitel.

Ayseottung des’ Gefdledbtd 2hobs und Ter
Vaalsprafen. : :
Lijlbﬂb aber hatte ficbengig Sdhne ju

4 Samaria. Und Fehufchried Briete,
uiwy fandte fie genSamavia, gu den Dhers

ften DerStadt Fefeeel, ju Dendeltejten unp

Bormiundern Ahabs, die lauteten affo; |

2. 2Wenn diefee Brief gu eud Fompe
' 4
ben Denen eured Heren Shhne find, Iy
gen, NRoffe, vejte Stade und Rifung .
3. So fehet, weldher der befte und a0
{chicttctte fov unter den Sohnen eures
3}‘11::!, und fefset ihn :p;_if feines Baters
t’:)l'm:}!, und fereitet ity cures Hetm
Haus.

4, Gie aber furdteten fich faft fohy,
und fprachen: Siche, soeen Kdnige find
nicht geftanden vor ihm, wie mwollen
Wir denn ftehen ? .

5. Und die ubzr das Hoausd wund iiber die
Etadt waren, und die Meltefren und Vo
munder fandten Hin ju Jehu, und licen
ibm fagen: Wir Mnd deine Knechte, wie
wollen alles thun, road du uns jagft; wie
twollen niemant jum Konige madyen;
*thue, was dir gefallt, * 3019,

6. Da fdried er ben andern Brief ju
ibnew, der lautete alfo: So the mem
fepd und meiner Stimme gehovchet, fo
nehmet die Haupter von den Mannern,
eurcd Harn Eohnen, und bringat fie ju
miv morgen um Dicfe Jeit gen Fefredl,
(Diee Sobhne aber ded Konigs waren *fie:
bengig Mann, und die Grofeften dee
Stadt jogen fie auf.) *Richt. 8, 30.

7. Da nun der Vrief ju ihnen fam,
nahmen fie ded Konigé Sohne, und
fhlachteten fiebengig Mann, und legten
ihre Haupter in Korbe, und fdidten
fie su ihm gen Sefreel.

8, Undda der Bote Fam, und fagte 8
ihm an unbfprach: Sie haben dic Haups
ter Ded Ronigs Kinder gebradht; foradh
er: Yegt fie anf jween Haufen bor dir
Ihur am IThor bHig morgen. :

9. Und deé Morgens, da er ausging,
teat et dabin, und fprach ju aliem Bolf:
e wolit ja vecht haben. Siehe, habe
Seb roider meinen Heren, cinen Bund
gemacht, und ihn eviodvget 2 Wer hat
penn Diefe alle gefchlagen?

10, Eo-erfermct ihr ja, Daf * Fein Wott
Des HEren ift auf die Erde gefallen, dad
der HErr geredet hat, roiders das Haud
Ahabs, und der HEr hat gethan, Wit
et geredet hat duvch feinen Snecht
Elia. *Yof. a1, 45, Frion. 21,22

i Ulje fdlug Fehu alle ubr:%:
po
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by vom Haufe AHabs zu Sefreel, alle feine

I,

N Grofien, feine Vermwandten und feine
. viejter,  *big baf ibm nicht einer
ot wberblich ; *2 Mof. 14, 28.

12. Und madte fid auf, zog bin,
und fam gen Gamaria.  lntermeges
aber war ein Hirtenbaus,

13. Da traf Sehu an die Bruder Apas:
T ja, ded Kodnigs Yuda, und fprach : ?191131:
feod ibe? Sic fpradhen: Wir find Bri:
ber Ahasja, und sichen hHinab, su gri
fen Ded Konigd Kinder und der Koni:
gin Kinder. .

14. @r aber fprach: Greifet fie leben:
Dig. Unbd fie griffen fie [ebendig, und
fblachteten fie Dep dem Brunnen am
Hirtenhaufe, jroep und vierzia Mann,
#nd [ief nicht einen von ihnen ubrig.

15. Und da er von dannen joa, fand er
*Jonadab, denSohnRechabs,der ihm bes
gegnete s und grugte ibn, und fprach ju
tbm: it dein Hery vidhtig, wie mein Hery
mit deinem Herien? Jonadab fprach:
Ja. Sft 8 alfo, fo gib mir deine Hand,
Undergab ihm feine Hand, Und er lich ihn
3u ibip auf den Wagen figen, * Jer.35,6.

16. Und fprach : Komm mit mir, und fie:
be meinen Eifer um den HEren.  Und fie
fubrecen ihn mit ihm auf feinem Wagen.

(7. Und ®a ¢ gen Samaria fam, fehlug
ev alles, was Lorig war pon Ahab, 3u
Samaria, bis Dafien ifin UI:I'HI&I‘.‘TL‘, nach
bem * 2Wort des HELLN, Sag op su Glia
geredet Datte, LR a7, o1, 20,

1. Und Fehu verfammiete alles 2aff,
und lief ju thnenfagen: Abab Har*Baay
wenig gedienet, Tebu will ihm beffer
bienen. *1R0n.16,32.33.

19. So laft nun rufen alle Propheten
Baalg, alle feine Knechte und alle feine
B Priefter 3u mir, daf man niemand ver:
miffe; denn ich habe ein grofes Opfer
dem Baal ju thun.  Wen man vermif:
80 fen witd, def foll nicht feben.  Aber
wh®  Sehu that folches au untertreten, baf
¢r Die Diener BVaals umbrachre.

0. Und Fchu fprady: Heiliger dem
Baal dag Fejt, und laft es ausrufen,

a1, Aych fandte Jehu in gang Yfrael,
und lief alle Diener Baals fommen, daf
niemand nbrig war, der nicht Fame, Und
fie famen in das Haus Baals, daf dad
Daus Baalé vell wasd an allen Grber,

" Sk
|,'I|!_' 1‘.‘,

22. Da fprach er au denen, Dic uber
bag RKieiberhaus waven: Bringet allen
Dienern Baalg Kleider heraus. Und fie
brachten die Kleiber heraus,

23. Und Fehu ging in die Kivche Baals
mit * EDIMt‘ﬂb, dem e'p[)ng f}{gdm[\g,
und forach su den Dienern Daald: Jors
fcbet und febet ju, Dafl nicht hier unter
euch fep des HEren Diener Jemand, fons
deen Baals Diener allein. *D. 15,

24. Und Da fie hinein famen, Opfér und
Brandopfer ju thun; beficllete thm Yehu
auben acdbtzig Mann, und fovach : Weny
ber Manner jemand enteinnet, die ich une
ter eure Hande gebe, fo * foll firr feine
Geele defielben Seele fepn, *180n.20,39,

25. Da er nun dic Brandopfer vollens
oet hatte, forad) ebu su den Trabanten
und Rittern : Gehet hinein, und * fchlas
get ‘jedermann, laffet niemand Beraugd
aehen, Und fie feblugen fic mit der Sdhar:
fedes Schwerdts, Und die Trabanten und
Ritter twarfen fie teg; und gingen jue
Stadt dev Kivche Baals, *1 Kn, 18,40,

26. Und * brachten Heraus die Saus
fen in der Kivdhe Baals, und verbranns
ten fic, LI
27. Und jerbrachen die Saule Baals,
famt der Kivche Baals, und machten cin
beimlicdh Gemad) davaus, bis auf Dies
fen 2ag. :
28. AUljo vertilgete Fehu den Baal aus
Sfracl.

29. Aber von ben Siinden Yerobeams,
bes Sohnes Nebats, der*Ffrac! findigen
machte, lieh Jehu nicht, von den goldenen

Teern ju BethSlund juDan. *c.13,2.11.,
30- W dor HErr forach su Sehus
Dacum, ,b“'n,hu willig getvefen bift ju
t[jur[, 0as Mt gaffen bat, und Haft
am Haufe Ahabs getha., alled, as in
memem Derjen war;  *foue, dir auf
deinem Stuhl Jfraeld figen deine Fuder
iné vierte Glicd, AT
31, Aber Doch Hielt Sebhu nicht, dag er
im Gefeg bes HEvrn, des HDttes 3
racls, roanbelte von ganzemPHerien ; denn
er [ie§ nicht von den Stinden evobeams,
der Sfrael hatte fundigen gemadt.

32, Ju derfelbigen Jeit fing der HEre
an uberbrufig ju mwerden diber Yfracl;
benn Hafael * {plug fie in allen Grenzen
Gfraels, *¢.8, 12,
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2 Ronige 10. 10,

wicd acfrdnet.

33. Vora Jordan gegen vir Sonnen
Aufgang, und das ganie Land Gilead
der Gaditer, Mubentter und Manaffiter,
pon Arocr an, die am Vady bep Henon
ficat, und Gilead, und Bafan.

34. Tad abermehr bon Fehu ju jagen
ift, und alled, wasd ev gethan hat, und
alfe feine Macht, fiche, das ift qefchrie-
fen *in et Lf.l)!.'u:ll'.ic: per Konige Sfracls.

» 2 Ehron. 22, 8.

25, - Wnd Sehu entfcblief mit feinen Ba-
tern, und fie begruben ihn ju Samaria,
ind * Soahas, fein Sobn, ward Koz
nig an fainer Statt, *e 13 L.

26, Die Reit aber, die Fehu aber Jf
racl veaterct hat u Samaria, {ind adt
wid poangig Jahre.

Das 11 Capitel.
Torannen Athalid, Sead Kronung.

1.QY thalja aber, *Ahasia Wutter, da

w4 fie fahe, dag ihr Sohn todt tar,
machte fie fich auf, <Fund brachte um
allen Foniglichen Samen. *(.8,26.

i 2 Ghron. 22, 10.

2. dber Yofeba, die Todter Des -
nigs Sovams, Abadia Schwefter, nahm
%pad, den SehnAhagja, und ftahl thn
aué Des Konigs Kindern, die getodtet
wurben, mit feiner Amme in ber Edblaf:
fammer; und fie verbavgen ihn vor
9thalja, daf et nicht getddtet rard.

3. lnd er war mit ihr verfredt Im
Saufe des HErrn fechs Fahre. Athalja
aber roar §dnigin im Yanbe,

4. m*ficbenten Fabr aber fanbte Hin
eojaba, und nahm die Oberften uber hun:
dert, mit den Hauptleuten, und die Tre-
panten, und fief fie u fich ing Hoxe .
$@en fommen, und machte e Bund
mit ihnen, und nahm sA*n Cid pon 1y
hen im Haufe dee DELLN, und jeigte
ifynen Des Fo1gS &obn, *aChron.23 1.

< pwo gebot ibnen, und fprach: Das
i eg, dad thr thun folit, Cuer em Dritter

T heil, Die thr Des &abbaths angeher, fol:
(-1 der Hut wattenim Haufe DesKinigs ;

6. lnd cin dritcer Theil foll feon am
& f o Sur ; und ein dritterT heil am2 hor,

finter den Trabanten ift, und follt

Sut warten am Haufe Maffa.

b
Do . At
- Jber ywep Theileener aller, Die thr
Noa&abbaths abaehet, follen derDut mwar:
e im Haufe des HEven ym ben Kénig ;
g, ind follt sings uin den Xomig euch

e

£l

machen, und ein jeglicher mit feiner
Wehe i der Hand; und mwer herein
aoifden die IWand fommt, Dder frerbe,
taft ihe bey dem Konige fepd , toenn ee
aus 'z und eingcehet.

9. Und die Oberften tber Hundevt tha-
ten alles, wie ihnen Sojada, der Pricfter,
geboten hatte, und nahmen su fich ihre
Manner, dic ded Sabbaths angingen,
mit denen, Die ded Sabbath)s abainaen,
und famen ju dem Priefer Jojada.

1o, *Und dev Pricfrer gab den Hauptleu:
ten Spichie und Scbilder, die Des Konigé
Davids geroefenwaren, und in dem Hau:
fe bes HEren waren.  *2Ehron.23,9.

1. 1o diec Trabanten franden um den
Qbnig Her, ein jealicher mit feincr Wi he
in der Hand 3 von dem Winfel deg Hauz
fes sur Rechten, bis jum Winfel jur Yin:
fen, sum Altar qu und jum Haufe.

2. Und er lick ded K onigs Sobn hecver
fommen,und fefite ihmeme Rrene auf,und
*3ab ihm das Feugnif, und machten hn
jum Konige, und falbeten ihn, und jebluz
gendie Hande gufammen, und fpraden:
(i gu dem Konige!  * 5 Mof, 17,19,

13, Und da Athatja hdrvete das Gejcbren
Des Volfé, dad julicf; Fam fie jum
Bolf in dad Haus des HErLN

4. Und fabe, fiche, ba fraud oet Kbnigan
der Squle, wie ¢6 Gerennheit war, und
dic Sanaer und Tcompeter bep dem Koz
niae: -mit\ alk ﬁitl.‘lfbff' '.!.'h-.l'.\bt*':‘;' H"\]'['T-l'{‘i}:
fich, ur? olicgen mit* Srompeten. Athalja
st sertif ihre Kieider, und fprady : Auf:
rubr, Aufrube! * 4 Mof. 10, 10

15. ber der Priefter Jojada gebot Den
Obetften uber bundert, die itber das Heer
aefest waren, und fprad ju ibnen: Fub:
cet fe sum Haufe hinaus in denHof; und
roet ihr folget, der frerbe ded Schimerdts.
Senn der Priefter hatte gefagt, fic follee
nicht im Haufe deg HErrn frecben.

16. Unbd jie fegten die Hande anfie ; und
fie ging finein des Weges, *Da Die Rofie
sum Haufe ded Konigd gehen, und ward
dafelbft getdbtet, * Nehem. 3,28

17. Da madte Fojada cinen Bund
yifchen dem HEren, und dem Kdnige,
und dem Wolf, daf fie ded HErrn Bolf
feon follten: alfo auch jroifben dem Kb
nige, und dem BVolf.

18. Da ging alles Bolf des E’arbtérm

1e




Soad ernenert
bie * Rivche Baals, und brachen feine Al:
tare ab, und jerbrachen feine Wildniffe
recht wohl, und Matthan, den Priefter
VBaals, erwurgeten fie vor den Mltdren,
Dev Pricfrer aber beftellete Die emter im
Haufe desHErrn;*.10,26.27. RNicht.6,25.

19. Und nahm die Oberfren diber Hun:
devt, und die Hauptleute, und dic Iraban:
ten, und alles BWolf ded Landes, und fiih-
reten den Konig Hinab vom Haufe des
HErrn und Famen auf demIW.qe von dem
Ehor der Trabanten jum Kdnigd-Haufe ;
und cr feste fich auf der Kdnige Stubhl.

20. Und alles BVolf im Lande war froh:
fich, und die Stadt ward ftille. Athalja
aber todteten fie mit dem Schwerdt in
Ded .'ﬁf“!lig]ﬁ Haufe.

a1, Und Foad war * ficben Fabhre alt,
Da cr Kdnig ward, *0. 4.

Das 12 Capitel,
Regierung Joad,  Kinigs in Juda,
LS em fichenten Sahr Sehu ward*Soas

r\&s $6ntg,un?_r_«:girtctt‘ bier:ig Fahre
gu ‘Sreufalem. Seine Matter hick Jibea
von Berfaba. *2@hron. 24, 1.

2. Und Soad that, mwad redht war
und dem HEern rohl gefiel, fo lange
ibn der Pricjier Sojada [ehrete ;

3. Ohne, *daf fie die Hobhen nidt ab-
thaten ; denn Das Volf opferte und vau-
cherte nod) auf den Hdbhen.  *c.14, 4.

4. Und Foas fprach ju den Prieftern:
Alles Gield, dad gebeiliget with, daf ed
in Dag Hausd ded HErrn aebradt wer:
De, Das gange und gebe ift, dag Gield,
fo jedermann gibt in der Schatung feiner
Seele, und allcd Geld, dad jedermann
von frepem Hevien opfert, daf ¢d in
0cg HErn Haus gebradht werde,

5. Dad lafit die Prieficr ju fich neh-
men, emen jealichen von feinem BeFann:
ten. Daven follen fie beffern, wasd bau:
fallig ift am Haufe [des HEern], wo
fie finden, das baufallig ift.

6. Da aber die *]gri-:frcr big ing drep
und jroanziafte abr ded Kdnigs Foas
niebt Befferten, mas baufallig war am
Dauf: ;

. 7o Mief der Kdnig Yoas den Priefter o-
Jada, famt den Peigftern, und fovach jur i
nen: Warum Defjert ihe nidht, vad baus
fallig ift am Haufe ? So follt iraunnidt
¥ eudh nehmen Dad Geld, ein jeglidher

2 Rdnige 11 12,

_____ . Dad Haus GOttes. 403
von feinem Befarmten; fondern follt ¢8
geben 3u dem, dag baufallia ift am Haufe.

8. Und die Priefrer bemilligten, vom
Bolf nicht Seld ju nehmen . und das
Baufallige am Haufe ju beffern.

9. Da nabm der Priefrer Sojaba eine
fade, und bohyree oben ein E‘od?barcin, und
feste fie sur vechten Hand neben dem Al
tar, Da man in dad Haus des HGven qes
bet. Und die Pricfter, die an der Sehroclle
buteten, thaten dacein alled Geld, pag
su Des HEren Haufe gebracht ward.

1o. Wenn fie dann faben, dak il
Geld in der Sade war; fo fam des. §o-
nigé Schreiber Hevauf mit dem Hohen:s
priefier, und banbden dag Geld wfams:
men,  und ;ablten ¢8, mwas fur des
HErrn Hausd gefunden ward.

1L Und man gab das Geld baar fiber de-
nen, dieda avbeiteten und beftellet toaren
jum Haufe Ded HEvrn; und fie aaben ef
heraud den Jimmerleuten, dic da baucten
und arbeiteten am Haufe bed HSrrn,

12. emlbich den Maurern und Steine
megen, und die da Holy und gehausne
Steine fauften, daf dasd BVaufallige am
Haufe des HEven gebeffert wiede, und
alles, twas fie fanden am Haufe ju bef:
fern noth fepn.

13. Doch lief man nicht machen filberne
Sdalen, Plalter, Becfen, Frompeten,
noch irgend ein goldenes ober filbernes
Gerathe im Haufe deg HEren, von fols
chem Gelde, das ju deg HSren $Haufe
gebracht tward;

I4. Sonbern man gab o8 den Arbeis
teen , daf fie damit dag Baufallige am
Haufe 0.8 HEven befferten.

15. Uuch * burften die Manner nicht
beeechnen, denen man bas Geld that, daf
fic 8 den Arbeitern gaben; fondern fie
Dandelten auf Glauben. $¢.22.7,

16, Aber das Geld pon Schuldopfern
und Sindopfern ward nicht jum Haufe
De8 HErrn gebradht; denn ed war der
Priefter.

17. Su Per Seit zog Hafael, der |z
nig 3u ©prien, Herauf, und. fivitte rie
der Gath, und gewann fie, ind da
Hafacl fein Angeficht frellete ju Jerufos
lem Binauf 3u zehen;

18.NahmTFoag, derKdniguba,alles das
*Gehpeiligte, Das {wineBater Jofaphat,os

€cp ram
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umd Noas,

canr und Ubadja, die Ronige Suda, geheiz
liget Hatten, und rwas e gebeiliget hat:
te: Dazu alled Gold, dag man fand im
@chag in ded HEwn Haufe und in bed
§iinigs Daufe; und fhicfee e8 Hafael,
dom Kdnige ju Sprien,  Da jog er ab
von Serufalem, * 1 ]om. 15, 18.
19. Wad aber mehr von Foad ju fa-
aen i, und alles, rad c¢ gethan bat,
daé iit* acfcbrichen in der Ehronica der
fonige Suda. * 2 Ehron. 24, 1.
20, lUnd * feine Knechte emporten fich,
und machten einen Bund, und fehlugen
ifn im Haufe Millo, da man hinab
geher 1u Silla. *¢. 14,19,
21. Denn Yofabar, der Sohn Simeaths,
und Sefabad, der Sohn Somers, feine
Gnechte, fcblugen ifhn todt. Und man bez
grub ihn mit feinen Batern in dee Stadt
Dapide, Und * Amasia, fein&obhn, waed
&onig an feiner Statt. *¢.a4,1. 2CHr.251
Das 13 Capitel,
Seaierung  Foahas und Jras.
. %m dbrey und swanzigften Kabr Joas,
3 besSohnes Uhasja, dedRDNigS Jus
ba, natd*Yoahas, der&Sohn Fehu, Konig
aber Yfrael ju Samaia ficbenzehnFabres
I * {10 35
2. Und that, das dem HETrN ubel ge-
fel, und wanbelte den Sunden nach Feros
b ams, des Sobnes Nebats, der Ffvacl
fiindigen machte, und [k nicht davon.
3. Und deg HErrn Jorn ergrimmete
iber Xfeact, und gab yie unter bie Hanb
* Hafacls, Ded @onigé ju Sprien, und
PenHadads, ded Sohned Hajacls, ihe
febenlang, *(,10,32.
4. Aber Soahas bat g8 HEren Ans
g.jicht, Und der HEtr erhdrete thn:
o nn et fahe den Fammer Ffeaels an,
wie fiz der Konig ju Sorien drangete.
5. Und der HEw gab frael einen
* fyeilapd, der fie aus ber Gemalt der
@prer fithrete, daff die Kinber fracl m
ihven Hutten wofneten, mie vorhin,
il ya o

a y 214
6. Dodh liefien fie :?tct)t pon der Siunde
deéHaufes Yerobeams, der Jftael fundiz
qen madhtes jondern wandelten Darinnen,
Nuch blich frehen der Hdin ju Samaria,
=, Denneg toar ded Volfs ~fvahas nicht
mehe ubergeblichen, Denn runfiig é)%cl_ir
ter 3chn Wagen, und gehn taufend Fup:
polfs. Denn der {dnig ju Syrien hatte

fie umaebracht, und hatte fiec aumacht,
wic * Deefderitaud. * 1 Kon.20, 10,

8. 9Bas aber mehr von Soahas u faz
gen ijt, und afles, mwas er gethan hat,
und feme Macht, fiehe, das ift gefthriez
ben in Doy Chronica der Konige fivacld

9. Und Soabhas entfehlicf mit foinen
WVaterr, und man begeud ibn ju Saz
matia.  Und fein Sohn Foad ward
fKonig an feiner Statt.

10. ¥m ficben und drevfigiten Fabe
Goas, des Kdnigs Suda, ward Joeas,
der Sobn Joahas, Konig uber Ffracl
s Samaria fechsehn Jabrey

1. Wb that, das dem HSrrn nbel ges
fiel, und Lich nicht von allen Sunden
Serobeams , ded Sobnes Nebats, der
Sfeael fimdigen machte ; fonderm wan:
delte davinnen,

12. Mad aber mehr von Joad ju fa:
gen ift, und 1oas e gethan hat, und
feine Macht, rofe * er mit Umazta, dem
Konige Suda, geftritten hat, yiche, tas 1t
gefcbrichen in der Ehromica dov Komige
Ffvacls, *crg,8.1L12. 28bhr.25,18.21.22¢

13. lind Soas entfeblicf mit fetnen Ba:
teen, und Serobeam faff auf feinem
Stubl. Toas aber ward begraben ju
Samaria bep die Konige Jfraels.

14. @lifa aber ward franf, daran ev
anch frar. Und oas, der Konig Firacls,
fam u ihm Hinab, und weinete vov ihm,
und fprady: Mein* Bater, mein Vater,
Wagen Yjraels, und feine Reuter!*c212,

15. @lifa aber fprady su ihm: Nimm
pen Bogen und Pleile.  Und Dda er den
Bogen und die Pfeile nabm,

16. Sprach er jum Kdnige Fjracls:
&panne mit deinerHand denBogen; und
et fpannete mit feiner Hand. Und Elifa
fegte feine Hand auf des Konigs Hand,

17. Und fpradh: Thue das Fenfter auf
gegen Morgen ; und e that e auf, Und
Glifa forady: Sebiefie ; unb er {chof, Ev
abet fprady: Cin Pfeil des Heuls vom
HEcen, ein Preil Des Heils mwider die
&prer; und du wirft die Sprev fdhlagen
su Aphef, i8 fie aufgerieben find.

18, lnd et foracp: Nimm die Peile.
Und da er fie nabm; fprach ev jum R
nige Qfeacls: Schlage die Erde; und ¢t
fdblug drepmal, und frand fulle.

19. Da ward der WMann &Dtted jor:

nig




@lifa Winder imTode. Fuda

2 Ronige 13,14,

von frael gefdblagen. 405

mig auf 1hn, und fprachs Hattejt du funf
oder fechsmal gefcblagen, fo mwiwbeft du
die Sprer gefeblagen haben, bis fie auf:
aevichen waren ; nun aber icft du fic
drepmal fdblagen.

no. Da aber Elifa geftorben war, und
man ihn begraben -hatte; fielen Ddie
Kuiegsleute dev Moabiter iné Land def-
felbigen Fabres,

ar. Und ¢8 beaab fich, dag fie einenNann
bearuben; da fic aber die Kriegslente fa-
ben, warfen fie den Mannin Elifa Grab.
Und da er binab fam, und die Gebetne
Glifa anvabrete ; *ward er (ebendig, und
teat auf feine Jufe.  * Sir. 48, 14.15.

22, Alfo jwang nun Hafael, der Konig
3u Sprien, Yfvacl, fo lange Foahas [ebte.

23. Aber der HErr that thnen Gnade,
und erbarmete fich ihrer, und wandte fich
au thnen, *um feined Bundes willen mit
Abraham, Ffaat und Fafob ; undroollte
fic nicht perderben, vermarf fie audh nicht
von feinem Angeficht bis auf diefe Stunde.

* 2 9Mol- 2,24, 3 Mol 26, 42.

24. Und Hafael, der Konig ju So:
tien, ftarb, und fein Sobhn BVenHadad
toatd Konig an femet Etatt,

25. Noas aber Fehrete um, und nahm
die Stadte aus derHand BenHababs, des
Sobned Hafacels, die ev ausd der Hand fei:
ned Vaterd Joahas genommen Hatte mit
Streit,  Drepmal feblug ihn Foasd, und
brachte die Stadte Ffvaeld wicder,

Das 14 Capitel.

Umasia und Afacia, Konige in Fuba; Sereheam
ter andere in Sfirvacl.

L¢¥m andern Tahr Soasd, des Sohnes

,TS Yoahas, des Xbnigs Jfracld, ward
*Amazia Konig, der Sobhn Foad, des
Konige Jubda. *26hron. 25, 1.

2. Fiunf und stvangig Fahre alt wav er,
da er Konig ward, und regicrete neun
und jwangtg Sahre ju Jevufalem. Seine
Mutter hief Joadan von Ferufalem,

3. Und er that, was dem HEren rooh! ge-
fiel, boch nicht roie fein Vater David, fon=
deen roie fein BVater Foasd that er aud).

4. Denn* die Hiohen wourden nidt ab-
gethan , fondern das BVolf opferte und
vaucherte noch auf den Hobhen, *¢.15, 4.

5. Da v nun des Konigreichd mad)-
tig ward; fdlug er feme Knechte, *Die
femen Water, den Konig, aefcdlagen
Batten. *¢.12, 20.

6. Yber dic Kinder det Sodtfhlager 10D
tete er nicht; wic o8 denn*gefdhrichenfte:
et im Gefesbuch Mofe, da der HEwr ge-
boten hat und gefagt : Die Vater follen
nicht um derKinder roillen fterben, und die
Kinder follen nicht um der Pater roillen
ftecben ; fondevn ein jeglicher foll um feiz
ner Sunde willen jterben*sMof.24,16.2¢.

=, Bt fdhiug * aucdh der Edomiter 1m
&alithal ehn taufend, und gerwann die
Etadt Sela mit Streit ; und hief fie Fak-
theel, big auf dicfen Tag. *2 €hr, 25,11,

8. Da fandte Amazia Boten ju Soas,
bem Sobine Foahas, deg Sohned Fehu,
bem Konige Sfraels, und liek thm fagen:
Komm ber, [af uns mit einanber befehen.

9. Aber Yoas, der Konig Firaels, fandte
sulimagia, demKdnige Juda, und lich iha
fagen: Der*Dornjirauch, der im Libanon
ift, fanbte sur Eeder im ibanon, und lick
ihe fagen: Gib deine Todter memem
Gofne jum TBeibe. Aber dad Wiid auf
dem Felbe im ¢ ibanon (ief iber den Dorn:
ftraudh, und gertrat ihn.  *Ridt. 9,14

10. Du haft die Edomiter gefcblagen,
deft erhebt fich- dein Herg.  Habe den
Rubhm, umd bleibe daheim, warum rm:
aeft du nady Ungliack, daf du falleft und
Suda mit ix?

1. Aber*Amazia gehordbte nicht. Da jog
Soag, der Kbnigjracls, hevauf; und fie
befahen fich mit einanber, ev und Amazia,
der Knig Suda, sut BethSemes, die in
Suda fiegt. *2 €hr. 25,22, F Fof. 21,716.

12, Aber Juda tward gefhlagen vor
Sfvael, dag*ein jeglidher flohe in feine
Hiitte, * 2 Sam, 18, 17.

13. Und Soad, der Konig SFfracts, ariff
Amazia, denKinig Juda, den Sobn Foas,
des Sohnes Ahasja, juBethSemes ; und
Fam genSerufalemund jerrifi dicTMauren
Serufalems, von dem Thor Ephraim an
bisan basEcthor,vter hundert@lienlang;

4. Und*nahm allesGold undSilber und
Gerathe, das gefunden ard im Haufe
deg HEren und im Schap deé Keonigs
Haufes, dazu die Kinder ju Prande ; und
10a wieder gen Samaria. *1 Kon.14, 26.

15, 3as aber mehr vonJoas ju fagen ift,
bas er gethan hat, und fetne Maddt, und
roie er mit Amazia, dem Konige Fuda, ge-
ftritten hat,fiche,das ijt*gefchri-bewin dex
Shronica derKidnige Jfracls *2€hr.2517.

Cc3 16. Und
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Afarja, Sacharia.

16. Und* Foasd entjchlicf mit feinen Naz
tern, und ward begraben juSamaria un-
ter Den Konigen Jfraeld, Und fein Eobn
Sevobeam ward Kdnig an feiner Statt,

"6 13 I3.

._].:'..?I‘!i'-!\x'ﬁii'l ﬂ[‘lt‘]_" ver %Dbn :‘.;-_\ac_":’" Des
Ronias Nuda, lebte nach dem FTode Yoas,

o Sohnes Teahas , des Konigs f:
racls, funfiehn Sahre,

I8. 2W0as aber mehye von Amazia 1 fagen
t, Das ift * gefchrieben in der Chronica
der Ronige Suda, *28hron. 25, 1.
X9, Und fie maditen einen VBund* poider
1D ju Serufalem, er aber floh: q nfadis.
Lnd fie fanbdten hin ihm nady gen Yadhis,
und tddteten ihn Dafclbit. *(.12,20.

20. Unbd fie * bracdbten ibn auf Noffen,
und ev toard begraben ju Serufalem
bep feine Bater in der Stadt Davids.

0,28, 2330,

21. Und Das ganze BVolf Juda nahm
*Afaria in feinem fechsehnten Fabr, und
machten ihn jum Konige an featt feincé
Laters Amaia, 615, 1.9,

22. @r Daucte *@lath, und bradbte fie
mieder ju Fuda, nachdem der Kdnigmit
fetnen Ratern entfchlafen war. *c.16, 6.

23, ¥m funfiehnton Sabr Ymazia, des
Sobnes Foasd, des Konigs Juda, ward
*evobeam, der Sofyn 0as, Konig ubcr
Fivadl su Samaria einand picrzig Sabre;

*Pof. 1,1, AUmes1,1. .79,

24. Und that, dag dem HEren fibel
aeftl, und fief nicht ab von allen Siinz
ben evobeams, des Sohnes Nebats,
ber Firvael fimbdigen machte.

25. Qv aber brachte micder Hersu die
Gringe fracl, von Hemath an bis ans
Mece,dasdim blachenFelde lieat, nach dem
Wort des HEren, des BOtres Yfeacls,
Das ot gevedet Hatte durch feinen Snedvt
"‘jm:-.':,bcm’:?-c!}tr:‘ImitfmE;Dcn!].‘rrm'-hcrtu,
ber von GathHepher war,  * Fon.x,1.

26. Denn der HEre fahe an den elen:
den Sammer Sfracls, vaff aud die Ber:
fcblofienen und Verlaffenen dahin was
ven, und fein Hilfer war in Firacl.

27. Und derHErr hatte nicht geredet,daf
¢r ollt: den Namen Sfraeld austilgen
unter dem Himnrel, und*halfibnen durd
Jerobeam, den Sobn Foas. *c.13,5.

28. Was aber melyr vonYerobeam ju fas
gen ift, und alles, was er gethan hat, und
jene SMacht, wie e geftritten hat, unbd roie
erDamafcus und Hemath wicdergebradyt

anJuda in Yfracl, fiche, Das iff acichries
bert i der Chronica ber Sonige Jfracls,
29. Und Ferobeam entichlict mit feinen
Batern, mit.den Konigen Yfraels. Und
fein Sobn Sacbarja ward Kdnig an feis
ner &Statt.
Das 15 Capitel,
Regierung etlicher Kénige in Juda und Sieael.
1.6 =m jieben und iwansigften Fabhe Je-
~) tobeams, DegRduias Sfracls, ward
Konig Afavja, *der Sobn Amagia, des
Konigd Fuda; *18hron. 3,12,
2. lnd war*fechiehnSahre ait, ba erip-
nig ward, und regierere jmwen und funfiig
Jabre su Jerufalem, SeinetRutter Hief -
Secbalja von Ferufalem. *t1q,2r
3. Und that, das dem HSren wohi ge-
fiel, aller Dinae, wie fein Bater Amaya;
4. Ohne ¥ dak fie die Hohen nidvt abthas
ten, denn dad BVolf opferte und rducherte
noch auf den Hohen, *2 €hron.15,17.
5. Der HErv plagte aber den Konig, vaf
*er auffagig toar bid an feinen Fod, und
toohnete in cinem befondern Haufe, Fo:
tham abcr, De§ Konigs Sobn, veqicrete
Dag Haus, und richtete das Volf im
fande. *2C8hron.26,19. +3Mof.13,46.
6.98aé aber mehr von Wfarfa ju fagen
ift, und all:§, roas cr gethan hat, fiche,
vas ift gefcbricben * in der Ghronica der
Konige Yuba *2 Ehron, 26, 1. 1.
7. Und Afarya entfchlief it feinen N
tern s und man begrub (Hhunbey feine Bi-
ter in dev Stadt Davidd, Unbd fein Sohn
Fothant ward Konig an fiiner Statt,
8. 3ntadt und deevfigfren Yl Afae:
ja, ded Konigs Fuda, ward Kinig* S
charja, der Sobhn Ferobeams, iber Yfvael
ju Samaria fechs Monate; *¢.14, 29,
g. Und that, dag dem HGrrn wbel
geficl, wie feine WVater gethan batten.
G * [ie§ nicht ab von den Siinbden Jeror
beams, ded Sobnes Nebats, der Sivael
fundigen madte, *p.18.
10. Und Sallum, der Eobhn Fabes,
madbte * einen Bund wider ihn, und
feblug ihn vor dem Volf, und todtete ifjn,
und ward Konig an feiner Statt, *p.25.
1. MWas aber mehr von Sacharja ju
fagen ift, fiche, das ift acfdbrichben m
der Ehronica der Kdnige Nracls,
12, Und Dasd ift ed, dad * der HBr
Sehu geredet hatte : Div follen Kinder ing
pierte




Menakeir, Pefahiah,
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picrte Glicd figenauf dem Stubl Sfraels;
und ift affo aefdbehen. ¥610;30.

13. Gallum aber, der Sobn Jabes,
ward Konig im neun und drevfigfien
Sabr dAfarja, des Koniad Juda, und
veqierete einen Monat ju Samaria.

4. Denn Menahem, dir Sohn Gadi,
30g hevauf von * Ehirza, und Fam. gen
CGamatia, und fhlug Sallum, den Sobn
Sabes, ju Samaria, und tédtete ibn, und
ard Konig an feineeStatt ¥ 1] on.16,17.

15. MWas aber mehr von Sallum ju
fagen ift, und feingn Bund, den ev an
richtete, fiche, dasd ift. gefchricben in Der
Shronica der Konige Kivacls.

16. Dagumal fihiug Menahem Tiphiah
und alle, die davinnen waten, und thre
@renze von Thirza, davum, dap fic ihn
nicht wollten einlaifens und {hlug alle
ihre Schroangere, und gecrif fie.

17. Ym neun und drepfigfren Fabr
farja, ded Konigs Suda, ward Konig
Menahem, dev Sohn Gabdi, uber Ffrac
gebn Jahre ju Samaria;

18, Und that, das dem HErrn wbel
gefiel. * Grv fieR fein Yebenlang nidht
von den Siunden Jerobeams,  Ded
Cobhnes Jebats, der Ffrael fundigen
madte, ¥ . 13,10 €. 14,24

19. Und e fam Phul, der Konig von
Aiiprien, ind Land. Und Menahem
gab dem Phul taufend Eentner Silber,
vaf ev e mit thm bielte , und befraf:
tigte ihm Dag Kdnigreic.

zo. Und Menahem fegte ein * Geld n
Sfrael auf die Reidhften, funfzig Setel
Silber auf einen jealihen Mann, daf er
dem Konige von Hfforien adbe. Alfo 309
der Kdnig von jprien wicder Heim,
und blied nicht im Yande.  *¢.23,35.

21, MWad aber niehr von Menahem 3u
fagen ift, und afles, was er gethan hat,
fiche , Das ift aefcbrieben in der €hre-
nica ber Konige Sfeacls,

22, Und Menahem: entfchlicf mit fei:
nen Batern, und Pekahjab, fein Sobn,
watd fonig an feiner Statt.

23, §m funfyiaften Jabe Afavja, ded
Kdnigé Fuba, tard Konig Pefahjab,
ber Scbn Menabems , uber Ffracl ju
Gamaria joep Fabhre ;

24. Und that, das dem HErin fibel

aeficl, benn * ev el nicht von der Sinde

e
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Yerobeams, ves Sohnes Jebats, der 3+
vael fundigen madhte. *€.10,29. 14,24

25. lIad o8 madhte Pefal, der Sohn Ree

‘mafja, feines Ritters, *einen Bund Wi

ber ibn, und fhiug ihn ;u Samaria. int
Pallafk des Konige Haufes, mit YArqob
und Avie, und funizig Mann mit ihm voi
den Kindern Bifeads , und todtete ihn;
und ward Konig an feinerStatt, *c.14,19.

26. IWas aber mehr von Pefahjah ju
fagen ift, und alles, toas er gethaw
hat , fiehe, das ift gefchrichen n dev
Ehronica der Konige Sfvacls.

27. Ym jroep und funfaigften. Fahe
Mfarja, des Konigd Tuba, ward Konig
Pefaly, det Sohn Remalja, dber Jfvact
su Samaria jwangig Jahre;

28. nd that, das dem HEren wHH
gefiel; denn ev fie§ niche von der Sitn=
de Serobeams, bdes Sobhned ebats,
per Yfracl jundigen madte.

29. Ru den Reiten Pekah, ved Konigs
Sfracls, fam ThiglathPileffer, det Kb
nig 3u Afforien, und ‘nahim * Hion,
Abel, BethMaecha, Fancha, Kedes,
Hazor, Gilead, ®alifaa und dasd gange
gand Naphthali, und fubhrete fie weg
in-Hfforien *2 Ehron. 16, 4.

30. Und Hofea; der Sohn Gla, machte
* einen Bund wider Pefah, ben Sohn Rez
malja, und f{dlug thn todt, und foatd
Konig an feiner Statt, im jwansigiten
Nabe Sothoms, Des Sobhned Ujia.

*(.02,20. (.14,19.

a1. Bag aber mehr vou Pefah) ju fagen
ift, und alles, was e gethan bat, fiche,
das ift * gefcbrieben in der Chronica det
Kibdnige Firaels. *» Elyron. 28, 6.

32. ym andern Sahe Pefal), des Solb)z
nes Remalja, des Konigd Fjvaelé, ward
*Qonig Sotham, dex Sobn lifia, ded
Konigé Suda, *2 €hron. 27, L.

33. Und rar funf und jwanzigSahrealt,
ba er Rbnia oard, und*regicrete fechzehHn
Sahre ju Yerufalem, Seine Muttet hieh
Serufa, eine Todter Radofs.  *C 16, 2.

24. 1nd that, das dem HETN rohl
gefiel, affer Dinge, wie fein Batee * Ufia
acthan Datte 3 *c.14,3.
"5, Dhne, dafi fie die Hdhen nicht abtha
ten, Denn das Bolf opfecte und vaudyerte
noch auf den Hhen. Er baucte das hohe
Thor am Haufe dis HEwN.

€¢ 4 ; 36, Waé
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Uria Priefter.

36. Was aber mehr von Totham ju faz
gen ift, und alles, mwag er gethan Hat,
fiehe, dad ift aefchrieben in* dep Ghronica
ver Kodnige Tubda. *2Ehron. 27, 1.§.
37 Bubder3eit hobder HEr angu fenden
i Juba*Rezin, den Kdnig ju Sorien, und
Petabh, den Sobn Remala, *@f. 7,1

38. Und Fetham entfchlicf mit feinen
Batern , und ward begraben bey feine
Vater in der Stadt Davids, feines BVa:
tevs. Und Ahas, fein Sobhn, ward |-
nig an feiner Statt.

Das 16 Capitel.
Uhas und feine Reagicrung.

£.52m ficbenzehnten Sabe Petal, des
- ,-hs Sohnes Remalja , ward Kénig
Ahasd, dev Sohn Fothams, des K6:
nig8 Juba, *2 Ghron. 28, 1.
2. Fmwangig Fabre war Ahas alt,da er
Konig roard, und * regierete fechsehn
Sahre ju Ferufalem ; und that nicht, rwas
bem HErrn, feinem GOtt, wobl gefiel,
wie fein BVater Davibd, * (15,33
3. Denn er wandelte auf dem Wege der:
Konige Sfracls. Dagu * licg er feinen
Sobn durds. Feuer gehen, nach den
Greucln dey Heiden , die der HEE vor
den Kindern fvael vertricben Hattes
* 617 3L i
4. Und i‘f}-.lt.ﬂbfl:t‘,}ullb vaucherte auf
Oent Hodben, und * quf den Hitgeln, und
untee allen griinen Vaumen, * ¢.17,10.
5. Dagumal gog* Regin, der Konig ju
Gorien, und Pefah, der SofinRemalja,
Konig inFfrael, hinauf gen Serufalem, ju
fteeiten, und befagerten Abad; aber fie
Fonnten fie niche gewimnen.  * §f. 7, 1.
6. 3u derfelbigen Jeit brachte Rezm,
Konig inEprien, *Elath wicder an Sy:
eien, und jtief dic Suben aus Elath ; aber
vie Sorer famen, und wohneten darin:
nen,' bis auf dicjen Taa. ¥ 14,22,
7. Aber Abas jandte Boten ju* Thigs
lath Pileffer, dem Kodnige su Afivrien,
und [ief thm fagen: b Bin dein Knecht
und dein@obhn; Fomm hevauf und Hilf mir
aug der Hand ded Konias ju Syrien und
dedtonigs Ffraels, die fich mwider mich ha-
ben aufgemadbt. *cas,29. 18hHron.6,6.
8. Und AhHas * nahm dag Silber und
®old, Dad in dem Haufe ded HErrn und
in ben Scbaen ded Konigs Haufes ge-
funden rard, und fanbte dem Kodnige
i Afiprien Gefchenfe,  *1R6n, 15,18.

9. Und der Konig ju Afiprien * gehordy:
te ihm, und jog herauf gen Damaeus,
und geroann yie, und fithrete fie weg gen
Kir, und tddtete Resin.  *1 §dn. 13, 20,

10. Und der Kénig Ahas jog entaeaen
2higlathPilefer, dem Kdnige ju Affovien,
gen Damajeus. Und da er einen Altar
fabe, der ju Damafeus war; fandte dep
RKonig Ahas deffelben Altars Gbenbild
und Gleichmf jum Priefrer Utia, wie
derfelbe gemadt war,

1. Undlvia,bec Priefter, bauete cinend[(4
tar ; und madte t';gn, toie der Konig Ahas
ju ihm gefandt Hatte von Damafcus, big
der Konig Ahas von Damafeus fam,

12. Und Da deérfonig vonDamafcus fam
und den Altar fabe, opferte er Davauf,

13. Und zundete davauf an fein Brand:
opfer und Speigopfer, und gof davauf
feine Tranfopfer, und lief dad Blut der
Danfopfer, die er opferte, auf den A
tar {prenaen.

14. Aber den ehernen Altar, dev votdem
HErrn ftand, that er weg, daf er nidit
jtande groifchen demn Altar, und dem Haw:
fe des HErrny fordern fepte ihn an die
Ecte ded Altard gegen Mitternadt.

15. Und dev Ronig Ahagd gebot Uria, dem
Priefter, undfprady: Auf dem grofen Al
tar follft du anginden die Brandopfer des
Morgens, und dieSpeisopfer desAbends,
und dic Brandopfer ded Kdniad und fein
Speisopfer, und die Brandopfer alles
Polfs im Lande, famt ihrem Speisopfer
und Tranfopfer, und alled Blut der
Brandopfer, und das Blut aller andern
Opfer follft du darauf fpvengen; aber
mit dem ehernen Altar roill id) denken,
rrad ich made.

16. Uria, DerPriefter, that alles, wasd
ihm der Kdnig Ahas Hieh.

17. Und der Konig AbHas bradh ab dieSel:
ten an den Geftibhlen, und that die Keffel
oben dapon; und das Meer that ¢r von
den ehernen Odbfen, die barunter waren,
und feste ¢8 auf das fteinerne Pafter.

18. Daau die Decfe ded Sabbaths, die
fie am Haufe gebauet Hatten, und Hn
®ang Ded Keéniad aufien, wandte e
sum Haufe ded HSErrn, dem Konige ju
Afiprien ju Dienft.

19. Wad aber mehr von Ahas }1_1 faz
gen ift, das8 e gethan hat, t-:é}ré
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Hofea Kdniq.  fracls

2 Konige 16, 1.

greufiche Abadtteven. 40y

bas it * gefchrieben in der Ehronica der
Konige Fubda, *2 Chrom. 28, 1.

20. Und Ahas entfchlief mit feinen V-
tern, und roard begraben bep feine Ba-
ter in Der Stabt Davidd,  Und * Hig:
fia, fein Sohn, ward Konig an feiner
Etatt. *¢.18,1. 2@hron.29, L

Das 17 Capitel.

Unter Hofea werben die jehin Sedmme in Affos

rien gefdheet.

-

1§ mm srodlften Tahr Ahas, ded fKonigs
,\S Suda,wardRonig uberJfrael juSa-
maria Hojea,ver Sohn Ela, neun Jahre;
2. Und that, das dem HEven ubel ge-
fiel;, doch nicht mwie die Kdnige Jfraels,
die vor ihm mwaren,

2. Wider denfelbigen joq Herauf * Sal:
manafier , dex Konmig su Afforien. Und
Hojea ward ihm unterthan, daf er ihm
Ghefchenfe gab. *3ob.1, 2.

4. Da aber der Konig ju Afiprien inne
ard, dag Hofea einen Bund ancichtete,
und Boten Hatte u So, dem Konige in
Gappten gefandt, und nicht darveichte
Gefdbenfe Dem Kdnige ju Aiforien alle
Sahre; belagerte er thn, und legte iHn
ms Gefangnif.,

5. Und der Konig ju Affprien 3og auf
bas gange fand, und gen Samaria,
und belagevte fie drep Fahre.

6. Und im neunten Fabhr Hofea gerwvann
ber Konig su Afiprien Samaria, und firh:
vete Jfrael weg in Affprien, und feste fie
uHalah und ju Habor, am Waffer Go-
fan, und in den Stadten der Meber.

7. Denn da die Kinder Yjrael wider den
HErrn, ihren GO, funbdigten (Der fie
aus Egpptenfand gefuhret hatte, aus der
Pand Pharao, des Konigs in Egppten)
und andere Gdtter flrchteten,

8. Und wandelten * nach der Heiden
2WBeife, die der HSrr vor den Kindern
Sfeach vertricben batte, und wie die
Konige Fivacld thaten. *. 16,3,

9. Und dieRinder Fivac*fhmictten ihre
Cachen wider den HEren, ihren SOtt,
die Doch nicht qut raven ; nemlich daf fie
ihnen Hhen baueten in allen Stadten,
beides in Schldffern und veften Stadten 3

*9er. 2,22.93, Goh. 9,40. 41.

10, Und richteten Saulen auf und Haine
auf alien Hobhen Hitgeln, und unter * allen
grunen Baumen; *¢.16,4. 1Rn.14,23.

H. Und vaucherten Dafelbft auf allen

Hihen, wie*dic Heiden, die der HEr
bor ihnen weaq:trieben hatte ; und trie
ben bofe Stid'e, damit fie den HEveN
erjurneten ; *¢.16, 3.

I2." Und Diencten den Gdgen, davon
der HErr gu ihnen aefagt hatte: *Jhr
folft folehes nicht thun. *2Mof.20,2.3

€. &5 13.

13. Und wenn der HErr begeugte in
Sirael und Fuda durch alle Propheten
und Gchauer, und lief ihnen fagen:
*Rehret um von euren bifen Wegen,
und haltet meine Gebote und Rechte nad
allem Giefess, Dasd ich euren BVatern gebo-
ten habe, und das id) yu euch gefandt has
be duvd) meine Knedhte, die Propheten;

* C3er. 25,5,

14, ©o gehorchten fie nidht, fondern
barteten thren Nacken, wie der Nade
threr Vater , die nicht glaubten an den
HCrrn, ibren BOtt,

15. Dazu veradbteten fie feine Gebote,
und feinen Bund, den er mit ihren Va-
teen gemadpt hatte, und feine Seugniffe,
die er unter ihnen that; fondern mwan=
velten ihrer Gitelfeit nadd und tourden
citel den Heiden nady, die um fie her
mwobneten; von welchen ihnen der HEve
* qeboten Batte, fie follten nicht mwie {ie
thun. * 32 Mof.18,24.

16. Aber fie verliehen alle Gebote Did
HCrrn, ihres BOtted, und * macdbten
ibnen joep gegofiene Kalber und Haine;
und beteten an alfe Heere des Himmels,
und dieneten Baal ; *18on.12, 28.

17. Und licfien * ihre Sdhne und Tddy-
ter Durchd Feuer geben, und gingen
mit IWeiffagen und Iaubern um: und
ubergaben ficdh s thun, dag dem
HEren ibel gcﬁii,libn ju erzivnen,

B9, i,

18. Da ward der HErr febhr jornig
uber Sfrael, und * that fie von feinem
Angeficht , dag nichts 0becblieb, denn
ber Etamm Subda allein. *¢,23,7.

19. Dagu biclt auch Fuba nicht die
®ebote des HErrn, ihres GOttes, und
mwandelten nach den Eitten Ffraels, die
fie gethan hatten.

20, Darum verwarf der HErr allen
Samen Sfrael8, und drangete fie, und
aab fie in die Hande der Rauber, bis daf
er fie vertwarf von feinem Angeficht.

2. Denn * Sfrael ward qeriffen vom

Ccs Haufe

*




aro  Sfracl toird weggefihret. -2 Monige17.18. Verfriimmelter Gottesdienit

Haufe Davtdd ; und jie machten jum Kb-
nige Sevobeam , ten Sobn Jebats.
Derfelbe mandte Jfrael hinten ab vom
HGren, und madte, daf fie fchwerlich
fundigten, *1 Kbdn.1z2, 20,

22. Mlomwanbelten die Kinder Firvael in
allen GSunden Serobeams , die er ange:
vichtet batte, und liegen nicht davon,

23. Big der HErr Jfrael von feinem
Angeficht that, *roie er gevedet hHatte
durch alle feine Knechte, die Propheten,
Alfo mward Ffrael aud femem Yande
weggefiihret in Affprien, bid auf diefen
feca. *55er. 25,9. Hof. 1,6,

24. Der Kbniq aber ju Affprien lief Fom:
men bon Babel, von Cutha, von Ava, von
SHemath und Sepharvaim ; und befetste
die Stadte inEamatia, an ftatt der Kin:
der Jftael. Und fic nahmen Samaria
ein, und rwobneten in derfelben Stadten.

25. Da fie aber anboben Ddafelbft ju
twohnen, und den HErrn nicht furdte:
ten ; fandte der HErr * Lowen unte fie,
Die erwiraeten fie. * Siech. 14, 15.

26. Und fie liegen dem Kdnige su Afin-
vien fagen: Die Heiden, die du Hait hee:
gebracht, und die Stadte Samaria da-
mit befest, wiffen nichté pon der Weife
bes GB3Otted im Lande; davum hat ev
¢bmen unter fie gefandt, und fiche, die:
felben todten fie, meil fie nicdht wiffen
um die Weife Ded GOttes im Yande,

27. Der Konig ju Affprien gebot, und
fovach : Dringet dafyin dev Priefter emen,
Die von dannen find reggefubret; und
sichet Hin, und wobnet dafelbft; und
er lehre fie Die Weife des GOted im
fanbe.

28. Da fam der Pricfter etner, Die vbon
@amaria weagefubret waren, und feste
fich su Beth@l, und lehrete fie, toie fie
ven HSren firdpten follten.

a2y, Aber ein*jegliches BVolf madbte fei-
nen Gott, und thaten fie in die Haufer
auf den Hoben, die die Samariter mad)-
ten, ein jegliches Volf in ihren Stadten,
darinnen {ie wobhneten. *Jon. 1, 5.

10, Die von BVabel machten Sudhothy
Benoth, Die von Ehuth mathten Jer-
gel. Die von Hemath madten. Ajima.

31, Die von Ava machten Mibehas
und Tharthat, Dic von Sepharvaim
¥perbranntenihreSohne demAdrameled

A

un® Jnamelech, den Gdttern berer vy
Eepharvaim. *0.16,3. ¢.21,2. 5Mof.18, 10,

32. Und weil fie den HCren audh fiech:
teten; madhten fie jich Priefter auf dex
$Hoben aus denlnterften unterihnen, und
thaten fie in die Haufer auf den Hohen,

33. Uljo farchteten fie den HSrrn, und
dieneten aud) den Godttern, nad eines
jeghichen Bolfs TWeife, von dannen fie
bergebracht mwarven.

34. Und bis auf diefen Tag thun fie nad
igf:r alten MWeife, daf fie weder den HEren
furchten, nodh thre Sitten und Redote
thun, nach demn Gefes und Gebot, dasd
ber HErr geboten hat den Kindern Fa:
fobs, welchem er den Namen Jfracel gab,

35. Und madbte einen Bund mit ify:
nen, und gebot ihnen und fprach: Fuvdy
tet feine andere Gdtter, und betet fie
nicht an, und Dienet ihnen nicht, und
opfert thnen micht ;

26. Sondern den HErrn, der eudh aus
@apptenland gefulyrer hat mit grofer
Qraft und ausgerecdtem Avm, den fiiech:
tet, Den betet an, und dem opfert;

37. Und die Sitten, Rechte, Gefefie
und Gebote, die ev euch hat befcorer
ben laffen, die haltet, daf 1hr darnad)
thut alle Wege, und nicht andere Got:
ter fucdtet;

38. Und des Bunbes, den er mit eud ge-
macht hat, vergefiet nicht, daf ihr nidht
* anbere Gbdtter furchtet ; *Bar.6,22.28.

29. Sonbern * furchtet den HEven, eus”

ren ®Ott, der wird eud) erretten von
alfen euren Feinden.  *1Sam. 12,24

40. Aber diefe gehovchten nicht, fon:
bern thaten nadh ihrer vorigen Weife.

41 Alfo fuvdhteten Ddiefe Heiden den
HEren, und dieneten aud ihren Giosen.
Alfo thaten auch thre Kinder und Kin:
besfinder, tvie ihre Vater gethan ha:
ben , DI auf diefen Tag.

Das 18 Capitel.

Ben dor Regierung Histia wird Gerufolem voit
Sanberib belagert.

1.6 m dritten Sabr Hofea, ded Solnes

@la,des Konigs Fivacls, wardfomig

*Hisfia,berSohnAbhas, desRdnigsTuda;
"¢ 15,20. 2Chron. 29, 1.

2. \nd war finf und swangig Sahre alt,
ba er $6nia ward, und regierete newn und
sansta Sahre ju Serufalem. SeineTNut:
ter Bl AL, eine Todter Sadbarja.

7. lnd
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2 Ronige 18,

brofet tem Histia, 411

3. lnd * that, mas dem HErrn wobl
qem‘! wie fein BVater David.  *Ef.38,3.
4. Grthat ab dieHdhen, und jexbrach
dieSaulen, und rottete die Haine ausg,und
sevftiel die eherneScblange, ‘Die**)ﬂch e
macht hatte ; Denu bid ju der Jeit hatten
ihrdie Kinder Fivael gevauchert, und man
bieft fie Nehufthan,  *4 Mof. 21, 8. 9.
5. Gr vertranete dem HEren, dem
GOt Yfeaels, *daf nad thn femm alets
dhen nicht roar unter allen Konigen Juda,
noch vor ihm gemefen. *(.23,25.
6. Gt bing dem HEvrn an, und * wich
nicht hinten von ibm ab, und hielt feine
Gebote, die der HEr Mofe geboten
hatte. *1Sam.r2,20. .19, 51 102.

7. Und der HCrt war mlttf)m : und
o0 ¢t ausioq, *[jmueftc et flialich.
Daju tard e abtrannig vom Konige
au Afforien, und war ihm nicht untev:
than. *1Sam. 18, 14.

8. Er fdlug audy die Philifter bis gen
Gafa, und ihre Grenze, von den Schlof
feen an, DBig an die vejten Stadte,

9. Ym viecten ahr Hiskla, ded Kdnigs
Subda (Das war das jiebente Jahr Hofea,
ves Sobnes Ela, des Konigs Firacls) da
10a ©almanafier, ber Kénig ju Affprien,
berauf toider Samaria und belagerte fic,

10. Und* gervann fie nad) deenen Jal)-
ven, im fechften Salr Hisfia, das ift, im
neunten -,af)i.bmm, Des %nmﬂymelu
da ward Samaria getoonnen, *¢.17,6.

1. Und der Kdnig ju Affyrien, * m!)u:te

Sivael weg qen “[m}um, und fegte fic su
Halaly und Habor, am Waffer Gofan, und
in Die Stadte der Meder : *¢.17, 6.

12, Darum, daf fie nidht gehorchet
hatten der Stimme deé HEren, ihres
GOtted , und uberganaen hHatten feinen
BVund, und alles, was Mofe, der Knecht
0es HEvrrn, geboten hatte ; dever hat:
ten fic feinem gehorchet, nody gethan,

13. §m vierjehnten Fabhr aber des Koz
nias Hisfia *joq herauf Sanberid, dee
Siunm su Afforien, wider afle vefte Stadte
Juda, und nahm fie ein. *2 Chron. 32,1

€i.36,1. Cir. .4.‘-:,.,0

14. Da jandte Hisfia, der Konig Ju-
ba, jum Konige von Affprien gen Yadhis
und lieh ihm fagen: S habe mich ver:
’funbiqft fehre um von mie; wad bu
miv auﬂtngt will i) tragen. Da legte

dee Kdnig von Affpricn auf Histia, den
Konig Yuda, dren hundert Sentner Silz
ber umd drenfiia Centner Gold,

15. Alfo gab Histia alles das Silber, das
im ﬁau'ﬁ. Des HECen und in den Schaten
Ded Ronigd Haufes gefunden ward,

16. Au terfelbigen Seit serbrach Hisfia,
der Konig Yuda, die Thiwen am Tempel
des HEren, und die Bleche, die er felbft
hatte ibersichen laffen ; und gab fie dem
Konige von Afiprien.

17. Und der Sonig von Hiforien fandte
?t}mtlmn, und den Grifammerer, und
den Rabfafe von fadyig, jum Konige
Higtia mic grofer Madht gen Jerufas
lem, und {ie ogen herauf, Und bda fie
hin famen, hiclten fie an der Waffergrus

-be bey dem obern Feich, der da liegt an dee

Strafie auf dem Acter des IWaltmillers,
18. Und vief den Konig. Da fam herz
aus ju ihnen * Gliafim, der Sohn Hil:
fia, der Hofmeifter, und Sebena, der
Ecbrcibcr, und Sealy, ber L.’-’fnl)n Affaphs,
per Ranjler, *@1.36,3.

19. Und der L*j\dunfc ﬁhad; s iz
nen: fieber, fagt dem Konige Hisfia:
&o fpricht der grofie ‘-.0111.1, D' t Romq
pon Affprien: Was ift das hir ein Tros,
davauf du dich verlaffeft 2

20. Meineft du, ¢8 fev noch Rath und
Madht 3u ftreiten? 2Worauf ve *[ancu
Pu denn didh, daf du abtrinnig von
mit bift aewotden?

21. @iehe, vevlaffeft bu dich auf die:
fen sevftogenen Rohrtab, auf Eqopten?
Weldper, fo fich jemand davauf (ehnet,
witd er ihm in die Hand gehen und fie
durehbobhren.  Alfo ift Phavao, der Ko-
nig in Eavpten , allen, die fidh auf ihn
verlaffen.

22, 6 thr aber wolltet ju miv fagen:

‘:.m verlaff en uns auf den HErrn, un-
fern GOtt. m ¢é denn nicht der, deR

Hidhen und Altdre Histia hat abgethan,

und gefagt su Suda und ju Fecufalem:
*Bor diefem Altar, der ju Fevufalem
ift, jollt ibr anbeten? *2 Mof. 20, 24.
23. Nun gelobe meinem Heven, dem
Konige von Afforien 5 ich will die jroep
taufend Noffe aeben, daf du moagef

Reuter dagu geben.
24. Wie willft du denn bleiben vor dew
gevingftenDeren, cinem meines @ nlin:
{y¥
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Hiskia leat cinen Sack an,

terthanen? Und verlafieft dich auf Eqnp-
ten, um der Wagen und Reuter roillen?

25, Meineft du aber, id) fey ohne den
HGven herauf gegogen, daf i Diefe
&tate verderbe? Der HErr* hat mivs
aeheifien: Riehe hinauf indisé Land, und
verderbe e8. *2 Eam.16,10.

26. Da foradh Gliafim, der Sohn Hil:
fia, und Sebena, und Foah, sum Ery-
fdenfen: Mede mit deinen Knechten auf
Gorifch, ben it verftehen ed ; und rede
nicht mit ung auf Sudifch vor den Ohren
Ded Wolfs, dasd auf der Mauer ift.

27. Aber der Erzichente fprach ju ihnen:
Hat mich denn meinHert ju deinemDeren
ober ju dir gefandt, daf id) folche Worte
rede? Ta ju den Mannern, die auf bev
Mauer figen, daf fie mit ench ihren eige-
nen Mift freffen, und ihren Havn favfen,

28, Alfo ftand der Crifchenfe, und vief
mit lauter@&timme auf Sudifch, und rede:
te, und fpradh: Hovet das Wort Ded gro-
fen Konigs, deg Konigs von Afiprien.

29. So fpricdht der Sonig: Lafit eud
Histia nicht auffeben, denn er vermag
etch nicht ju ervetten von meiner Hand.

30. Und lafit euch HisFia nicht vertrod:
ften auf den HErrn, daf er faget: Der
HErr toird uné ervetten, und dieje Stadt
toird nicht in Die Hande des Kionigs von
Affvrien gegeben werden.

g1, Gehorchet Hisfia nicht. Denn o
foricht der Konig von Affprien: Nehmet
an meine Gnade, und Fommet ju mic her-
aus ; fo foll jedbermann*feined Weinjtod's
und feined Feigenbaums effen, und feines
Rrunnend trinfen ; *1 {0, 4, 25.

32., Bis i) Fomme und hole eud in ein
Cand, Dag eurem Lande gleich ift, a
Korn, Moft, Brodt, Weinberge, Dehl:
baume, Oehl und Honig innen ift; fo
erdet ihr leben bletben, und nicdhr frer:
ben. Gehorchet Hisfia nicht; denn ev
perfiihret euch, daf er fpricht: Der HErr
toird und ervetten.

33. Haben auch die * Gdtter der Heiden
ein jeglicher fein Zand evvettet von Dev
Hand bdeé Konigé von Aifprien ?

* 5 Ghron, 32,13. €Y. 10, 10. 1L

34, B0 find ie Gdtter ju Hemath und
Biyphad ? Wo find bie Gdtter ju Sephar:
paim, Hena, und Sroa? Haben fie auch
@amatia errettet von meinee Hand?

35 Wo ift ein Gott unter aller Yande
®ottetn, die thr Land Haben von nieiner
.'E:m_nb errettet, daf der HCvr follte Je:
rufalem von meiner Hand ervetten ?

36. Dad Bolf aber fcbwieg fifle, und
antroortete thm nichtd; denn der: Kbnig
hatte geboten und aefagt: Antwortet
ihm nichts,

37. Da fam Eliafim, der Sohn Hilfia,
derHofmeifter,imdSebena, der&Echreiber,
undoal), berSobn Affaphs, derKan:ler,
juHiskia mit jevriffenenKleidern,und fag:
ten ihm an die Wovrte ded Eryfchenten.

Das 19 Capitel.

@anberibd Tres und Madt wich auf Higkid G
bet gebreden uud sertrennet.

l.@a*bf}' Kbnig Hisfia das Horete;
serrifs ev feine Kleider, und legte
einenn Gacf an, und ging in das Haus
bed HErrn, * 8137, 1
2. Und fandte Eliafim, den Hofmei|ter,
und Sebena, den Schreiber, famt Den
afteften Pricitern, mit Sacken ange:
than, 3n dem Propheten * Jefaia, dem
&ohne Amoy, *@f,n
3. lnd fie fprachen ju thm: So fagt
Hisfia: Dad ift ein Tag der toth, und
Sdbeltens und fajterns; die * Kindey
find gefommen an die Geburt, und ijt
feine Kraft da ju gebaven.  *Ef.13,8.
4. Db vielleicht der HErr, dein GOM,
hdren wollte alle Worte ded Erzichenten,
Den fein Herr, der Konig von Afiprien, ges
fandt hat, *$Hobn 3u fprechen dem lfebens
digen GOtt, und ju fchelten mit Worten,
bie der HErr, dein BOtt, gehodret hat,
&o lebe dein Gebet auf fur die Uebre
gen, die nodh vorhanden find.  *v.16,
5. Und * da Die Knechte bed Konigs
Hisfia gu Jefaia Famen, *&f.27,6.
6. Spracdh Sefaia ju ihnen: So faget
curem Heren.  So fpricht der HEwe:
Ftivdhte dich nicht por den Worten, die du
achdret hHaft, damit mid) die Knabden bed
Konigs von Affprien gelaftert haben.
=, Siehe, ich will thm einen Geift ge
ben, daf er * cin Geritcht hHioren wird,
und teieder in fein Land ziehen u_nb
will ihn durchd Scherdt fallen m fer
nem Lande. *¢.7,6. ¢.19,37
g. Und dba der Erjfchenfe wicder fam,
fand et den Kdnig von Affprien frreiten
wider fibna ; denn er hatte gehdvet, daf
et von Yadpié acjoacn mwar,
g. Un?
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g. Und da er fdrete nnnﬁ'_.i’blrbafﬂ,
dem Koniqe ter Mohren: Siebe, e ift
audgejoqen mit dir ju fteeiten; mandte
ecum, und fandte Voten ju DHisfia,
und lief thm fagen: LU e

16, @o faget Hiskia, dem Konige Fuda:
Oaf dich deinen B3Ott nicht auffesen, auf
ven du dich verlafeft, und fpricfe: * Ve
eufalem toird nicht in Die Hand desKidnigs
pon Affprien gegeben merden. * .18, 30,

. Siehe, Du hajt gehoret, mas die
@onige von Afforien gethan haben allen
ganden und fie verbannet 3 und Du follz
teit evvettet merden?

12. Haben*der Heiden Gdtter aud jie ev
vettet, toelche metne Bater haben verder:
Bet: Gofan, Haran,Regeph,und dieKinder
Eden, die au Thelaffar waven? *c.18,33.

13. Wo 1ft der Konig ju Hemath, der
@bnig 3u Acphad, und der Konig der
Stadt Sepharvaim, Hena und Frwa?

i4. Und da Hisfia die Briefe von den
Poten empfanaen und gelefen hatte ; ging
¢t hinanf sun Haufe deé HErtn, und
breitete fie aus vor dem HErrn,

15. Und betete vor dem HErrn, und
forady : HEr, GOt Fivaeld, * der du
uber Gherubim fieft, Du bift all¢in
GOttt unter alfen Konigreichen auf Er:
den, Du hajt Himmel und Erde ge:
thadt. *Pf. 8o, 2. Pf. 99, 1.

16. HErr, neige deine Ohren, und Ho-
re, thue deine Augen auf, und fiche,
und Hidre die Worte Sanberihs, ber Hers
aefandt hat, *Hobn ju fprecdhen dem le:
bendigen BOtt. *1&am, 17,10,

17. @8 ift wabr, HEr¢, bdie Konige
pon Affovien baben die Heiden mit dem
Schwerdt umgebracht und ihr ¥and,

18, 1nd haben ihre Godtter ing Feuer gez
worfenn. Denn 8 waven nicht Gdtter,
fonbern Menfcben 2 Hande z Werf, Holz
und Steine ; davum haben f{ie fie um:
gebracht,

19. Nun aber, HErr, unfer BOtt, hilf
ung aus feiner Hand, *auf dag alle Ko-
nigreiche auf Erden erfennen, daff Du,
DG, allein BOee bift.  *Siv. 36, 5.

20, Da fandte Yefaia, der Sohn Amo;,
juHistia, undliegibm fagen: So fpricht
der HErr, der GOLE Ffraeld: TWas duf
sumir gebetet Haft um Sanberib, den K-
nig von Afiprien, Das habe idh gehoret,

21. Dad ift eg, das der HELL wider ihn
aeredet hat: Die Jungfraun, die Todter
Sion, verachtet dich und fpottet deiner ;
bie Tochter Jevufalem fehuittelt ihr Haupt
it nad.

22, Wen haft du gehdhnet und aqela-
ftert? Ueber roen haft du deine Stimme
erhoben? Du Daft deine Augen erhoben
mider den Heiligen in Ffrael.

23. Du haft den HErrn durd) deine Bo-
ten gehdbhnet, und gefagt: *Iecb bindurch
DieMenae meiner2Bagen auf die Hohe der
Berge geftiegen, auf dén Seiten Des i
Banons; id habe feine hohe Cedern und
auserlefene Tannen abgehauen, und bin
aefommen an die aufierfte Herberge ded
Waldes feined Sarmeld;  *EY. 37,24,

24. b habe gegraben und audaetrunz
fen die fremden 2Waffer, und habe ver:
trocknet mit meinen Juffolen die Seen,

25, Haft du aber nicht gehoret, daf ich
folched lange auvor gethan habe , und
von Anfang habe ichd bereitet? Nun
jetst aber Habe iché Fommen laflen, daf
vefte Stadte rotrden fallen in einen rode
ften Steinbaufen,

26. lInd die barinnen roohnen, matt rers
den und fich flicchten und fehamen mug:
ten, und toerden rie dasd Grasd auf dem
Felde und wie dad * geune Kraut jum
Heu-auf den Dachern, das verdovret, ehe
denmes reif wied, *Pf.92,8. Pi.129, 6.

27, b toeify deindBohnen, deinus-und
@ingiehen,und daf du tobeft wiber mich.

28, Weil * du denn wider midh tobeit,
und dein Uebermuth vor meine Obhren
berauf gefommen ift; fo roill ich dir eiz
nen Ring an deine Aafe legen, und ein
Gebif in dein Waul, und rill dich den
Weg mieder umfubhren, da du her ges
Fommen Dbift. *180n. 20, 28.

29. Und *fep direin Jeichen : Jn diefemn
Sabe if, was jectreten ift; im anbern
ﬁabr,.maﬁ felber tvadhit ; im drittenFabe
faet, und erntet, und pflanjet Weinber:
ge, und effet ihre Fracdre. * E€f.37,30.

30. lnd die Todbter Juda, die ervettet
und tbergeblicheg ift, wird forber unter
fich rourseln und ber fich Frucht tragen,

31, Denn von Ferufalem werden audge:
fen,die ibergeblieben find,und dieGrreste-
ten vom Berge Jion, *Der Eifer des
$HErenZebapsh towd folches thun*Ef.9,7.

32, 2ars




414 Hisfia tobtfrant.

2 Rdnige 19. 20,

Befandte von Rabel,

32. Darum fpridvt der HErr vom K-
nige au Afforicn alfo: Gt foll nicht in die:
fe Stadt fommen, und Feinen Pfeil darein
fchiefen, und fein Schild davor Fomnien,
and foll feinen MWall darum fhiitten;

33. Sondern et foll den Ieg wicder um:
aichen,den er gefoinmenift, und foll in die-
fe Stadt nicht Eommen, der HEvr fagt e8.

34, Und * i) will diefe Stadt befdir-
men, daf i thr helfe um meinet willen,
und um Davids, meines Knechts, willen.

Tl 20,00,

35. Und in derfelben Macht fulie aud der
Enael ded HErrn, uad * fchlug im Lager
von A{fprien hundert und funf und adtsig
taufend Mann. Und da fie fich des Mor:
gens frube aufmadbten, fiche, da lag ¢
alles citel todte Leichname. * &f.37,36.

36. ljo brach Sanberib, der Konig
von Affpricn, auf, und 3oq toeg, und
fehrete um , und blieh ju Ninive.

37. Und da er anbetete im Haufe RNiy:
rochd, feines Gotted; *{chlugen ihn mit
Pem Schroerdt AdvaMelech und Sar@;er,
feine @0bne, und fie entrannen ind fand
Avarat, Und fein Sohn AffarHaddon
wardKonig an feiner Statt. * 1, 7.

Tas 20 Capitel.

Hidkid Krankheit, Yebens 2 Verlingerung, Eh:
qeily und Hbjdied.

L. Ju der Jeit ward * Hisfia todtEvant.

lind oer Prophet Sefaia, der Sobn
Amoi, Fam suibm und fprach ju ihm:
o fpridht der HErr: Bejchide dein
Haud ; denn du wivit frerben, und nicdht
feben bleiben. *2Chron.32,24. €381

2. Gr aber oandte fein Antlis yur Wand,
und betete jum HCrrn, und fprach:

3. Ach HErr, gedenfe doch, daf i
pot Dir treulich gerwvandelt Habe und mit
rechtfchaffnem Hevien, und habe ge-
than, das dir wohl gefalit. Und His:
fla roeinete febr.

4. Da aberJefaia noch nicht jur Stadt
halb Hinaud gegangen war, fam Des
HEern Wort ju ihm, und fprad):

5. Kehre um und fage Hisfia, dem
Sirften meined Bolfs: So fpricht der
HErv, der GOt deines Baters Davidd:
Ych fabe dein Gedet gehoret, und deine
Zhranen gefehen. Siehe, ih roilldich ge-
fund machen ; am britten Tage roirit du
Binauf in das Haus des HErrn gehen ;
6, Unb will funfiehn Jahre judeinem te-

bent thun, und dich und*diefe Stadt creer:
ten bon dem Honige ju Afiorien b
iefe Stadt befebirme et toill
oechirmen um meinet willen
und um memeﬁ_&_tnrrdﬁ?tﬁ Davids willen,
26 W,
GZ:rulgiEtE Jefaia forach : * Bringet her ein
otuetyelge. Und da fie die brachten,legten
fwneaurbie'ﬁmg; und et ward gefund,
& * ). 38, 2I. i
8. 9idfia aber fprat;} s Tefaia : Welches
I_ﬂ dad Jeichen, daf mich derHGrr roird qes
fund machen, und idh indes HErrn Haug
hinauf geben toerde am dritten Tage ¢

9. Jefata fpradb: Das Jeichen wirjt
du haben vom HErrn, daf der HEw
thuntoird, was e gecedet hat; foll der
Sdbatten gehn Stufen forder gehen, ober
sehn Stufen suruc gehen ?

o, Hisfia fprach: G4 ift leidt, daf
der Schatten jehn Stufen niebermwarts
aehes das will i1 nicht, fondern daf er
s3ehbn Stufen hinter fich jurad aehe,

i, Da vief der Prophet Tefaia den
HErrn any und * der Schatten ging
binter fich surud zehn Stufen am el
ger Ahasd, die er twar niederroarts ge
gangen. *@.38,8.

12, Ju er 3eit * fandte Brodbach, der
Sobn Balebans, des Sohnes Bale:
bans, Konias ju Babel, Briefe und Ge:
fchente ju Hisfia ; denn er hatte gehhdvet,
baf Hisfia franf mwar gewefen.

* &, 30, 1.

13. Hidkia aber roar frohlich mit ibhnen,
und jeigte ihnen Pas gange Schashaus,
Silber, Gold, Speceren, und das befte
Oehl, und die Harnifchfammer, und
alled, as in feinen Schasen vorhans
den war. @8 war nidts in feinem Hauz
fe und in feiner ganien Hervfchaft, das
ibnen Hiskia nicht jeigete.

14. Da fam Nefaia, der Prophet, ju
bem Kbnige Hisfia und fprad yu ihm:
MWasd Haben diefe Yeute gefagt? Und woz
ber find fie su Dir gefommen? Histia
iprach: Sie find aus fernen fanden ju
miv gefommen von Babel.

15. Gv fprach: 2Was haben fie gefehen
in deinem Haufe? Hisfia fpradh: Sie
haben alfes gefehen, was in meinem Haw:
fe it undift nichts in meinen Schagen,
das ih ihnen nidht geeiget Hatte.

16. Da fprach Fefaia ju Hickia: Hive
ved HCrrn Wort; :

17. Sy
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17. Siehe, ed fommt die3eit, Dag*al:
feg wird aen BVabel meggefubret werden
aus deinem Haufe, und was deine BVater
aefammiet haben bi$ auf Diefen Fag;

and wird nichts ubergelaffen werden,

It b v 2
L-m[;'_'. foricdht dey HETT, - *02q,13.14.
i 13, Dazu die Kinder, die von Div Fom:

¥ nien, Die Du zeuaen witft, werben aenom:
men werden, daf fie * Rammerer fepn im
Pallaft Des Konigs ju Babel, * Dan.r,3.

19, Hisfia aber Prach ju Fefaia: *Das
ift qut, Dasd der HErr gevedet hat, Und
forad weiter: G4 wird doch Friede und
Freue feon ju metnen Feiten.*1Sam.3,18.

20. Was mehHr von Higkia ju fageén ift,
und affe feine Macht, und was er gethan
hat, und der Teich und die Waffervohren,
bamit et Waffer in Die Stadt geleitet Hat,

' fiehe, das *ift qefchricben in der Ehronica
[, der Ronige Juda, *26hr.29,1. .32,30.
; a1, Und Didfia entfchlier mit feines
S Watern, Und Manaffe, fein Sobn, ward

PHE - Rbnig an feiner Statt,

Das 21 Capitel.

e Umen, den Kdnigen Fuda.
Wyanafie war jtodlf ahre alt, daer
*Qonig watd, und regievete funf
und funfiia Tabre ju Jevufalem. Seine
Mutter hieh Hephiiba, *2€hron. 33, 1.

sen TRanaife

e 2, Unb et that, bas temHErrn tbel gefiel,
e nach den@Greueln der Hetden, die DerHEre

@ oor den Kindern Ffrael vertrieben hatte 3
3. Und vetfehrete fih und bauete die
$oben, die fein Bater Hiskia Hatte abge:
bradht, und vichtete Baal Altave auf, und
madte Haine, wie Ahab, der Kdnig Ffta:
¢lé, gethan batte, und betete an ellerlep
Heere am Himmel, und Ddienete ithnen;
4. Und bauete Jiltave im HDaufe desd
H8rrn, davon der * Hr gefagt bat:

. ter b owill meinen Stamen 3u Ferus
i falem fessen. *5 Mol 12, 5.0
e 5, Und er bawte * allen Heeren am

I Simmel Altice, in beiden Hofen am
i gﬂmuﬂ* ded HErem. *¢.23,10]
6. Und [ieh * feinen Sobn durchs Keuet
gehen, und achtete auf BVogelgefchren
und Seichen, und hielt Wabrjager und
Seidendeuter ;- und that deft viel, dag
tem HCvrn ubel gefiel, damit er ibhn
erjtrnete. * 3 Mof. 18, 21.
7. @rfente auch einen Haingdsen, den
o gemadht hatte, in Dag Haus, ven

welchem der HErr ;u David und u
Saloino, fetnem Sobhne, * gefagt hatte:
In diefem Haufe und ju Ferufalem, die
ih ermablet habe aus allen Stdmmen
Jiraels, will idy meinen Namen fesen
etoialich, *180n.8, 20. ¢.9,3.

8. Und mill den Fuf Ffeacls nicht mefye
beroeaen lafien vom Yande, dag ich if ren
Batern gegeben habes o doch, fo fie halz
ten und thun nach allem, das ich qebp:
ten habe, und nach allem Gefes , das
mein Knecht Mofe ihnen aeboten Hat.

9. Aber fie gehorvcheten nicht 3 fondern
Manafie vevfubrete fie, dafi fie draer
thaten, denn die Heiden, die der HErr vor
den Kinbern frael vertilget hatte,

10. Da redete der HErr durdy feine
Knecbte, die Propheten, und fprach -

1. Davum, *daf Manafle, der Konig
Suba, hat diefe Greuel gethan, die arger
find, denn alle Breuel, fo die Amoriter ge:
than Haben, die vor ihm getvefen find, und
hat audh Fuda 1 fundigen gemadyt mit
jeinen ®oBen; *c.23,26. 2 Ghr. 33,9,

Fer.15, 4. F1ion.az, 30.

12. Darum fpriche der HErr, der GOt
Sfraels, alfo: Eiehe, ih will Unalcd
uber Fevufalem und Juda bringen, daf,
*toer o8 hdren wird, tem follen feine beis
de Ohren gellen ; *1Sam.3,11, Fer.ig,3.

13. Und will iiber Ferufalem die Mief-
febnur Samaria ziehen, und dasd Gewidt
ded Haufed Ahabs ; und will erufalem
ausichutten , wie man Schirffeln quss
febuttet , und roill fie umftiezen ;

14. Und id will etliche meineg Grb-
theils dberbleiben laffen, und fie aeben
in Ol¢ Dande threr Feinde, daf fie cin
Raub und Reiffen werden aller ihrer
Seinde ;

15. :’:Rfl}m; Daff fie aethan Baben,
Das mic ubel gefallt, und Haben mich
evjucnet von dem Tage an, da ihre Na-
ter aus Egupien gejogen find, bis auf
Diefen Fag.

16, Aud) * vergof Manaife febr viel un:
fouldiges Blut, bis da§ Terufalem Hiee
und da voll ward ; ohne dieSitnde, damit
¢t Juda findigen madte, dag fie thaten,
08 tem HErun ubel gefiel.  *¢,24,4.

(7. Waé aber mehr von Manafie 31
fagen ift, und alled, was er gethas
but, und feine Sunte, die ev that, fiefe,
bad
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Sofia bauet,

das 1t * gefcdricben in der Chronmica Der
Kbnige Suda. *2 Ehron. 33, 1. f.

18. Und Manafie entfblie mit feinen
PVatern, und wacd begraben im Garten
an feinem Haufe, nemlich im Garten
Ufa. Und fein Sohn Amon mard K-
nig an feiner Statt,

19. *3mwep und gwantig Sahre alt war
9mon, da ¢r Konig ward, und vegierete
atwep Fabre au erufalem, Seine Mut:
ter hie Mefulemeth, eine Tochter Harus,
von Jatba; * 2 hron. 33, 21

20, Und that, Pad bem HErrn ubel
gefiel, wie fein BVater WManaffe gethan
batte,

a1, Und wandbelte in allem Wege, den
fein Bater geroandelt hatte, und dienete
den Bdgen, welcben fein BVater gedienet
hatte, und betete fic an,

o2, lnd verlich den HErtn, feiner
Bater GOtt, und wandelte nidht im
MWege des HErrn.

23. Und fetne Kncchte * machten cinen
Bund wider Hmon, und tddteten den K-
fiig in feinem Haufe, *2 Ehron. 24, 25.

24. Aber Dag BVolf im Lande feblug
alle, bie den Bund gemacht hatten wider
den Konig Amon. Und dad BVolf im
fande machte Sofia, feinen Eohn, jum
Qdnige an feiner Statt.

25, SWBasd aber Amon mehr gethan Hat,
fiehe, as ift gejchricben in Der €hronica
der Sonige Juda.  *2Chron. 33,21 1.

n6. Und man beégrub ibn in jeinem
Grabe, im Garten lfa. Und fein Sobn
Fofia ward Konig an feiner Statt,

Des 22 Copitel.
Unter [efia witk das Giejehbudy qe-‘utml:.
1. §Vofia * wat adt Jahre alt, ta e
~) Ronig ward, und regiereke ein
und drepfia Jahre ju Ferufalem. Seine
Mutter hich edida, eine Tochter Avaja,
von Bazfath. *2 @hron. 34, 1.

s, Und that, *das dem HEren wobl ae:
fiel, und wanbelte n allem Meae feined
Raters Dapids, und T wich nicht weder
sur Redten noch -‘}“f‘:,g'ﬁ“f"”' *0.18)2

T 30 =3+ O
ad}?;chmm Jabr des §5=

fandte der Konig bin Ca:
phan, den &ohn Asalja, Des "\”-“_'dﬂ_blll‘j
Mefullams, den Schreibex, in Das Haw
des HEren, und fprad:

4, Behe Hinauf ju dem

3. Und im
nigd Jofta,

:;)nhcnpriefrc'

Dilfia, daf man thnen gebe vas ed,
Das jum Haufe bes HCren gebracht ift,
Das Die Huter an der Schroelle aefamlet
haben vom BolF ;

5. Daf; fie o8 * geben den Acbeitern,
Die Dejtellet find im DHaufe des HGren,
und geben e den Arbeitern am Haufe des
DEren, daf fie beflern, was baufallig
it am Daule; *2€heon. 34, 10,

6. Nemlich den Jimmerleuten, und
Bauleuten, und Maurern, und die da
Holy und gehauene Steine faufen follen,
Das Haus ju beffern ;

7. Dod) * bag man feine Rechnuna von
ibnen nehme vom Gelde, das unter ihre
Hand gethan wird ; fondern daf fie e8
auf Glauben Hanteln, * 12, 15,

8. Unbd der Hobepriefter Hilfia fpraHh
ju. dem Schreiber Saphan: * Jch Habe
Dad Gefegbuch gefunden im Haufe des
HCren. Und Hilfia gab das Buch Sas
phan, dafi et ed lafe. *2 Chron.34, 15,
9. Und Saphan, ber Schreiber, brady:
te 8 dem Konige, und fagte e ibm
roieder, und fprach: Deine Knedite ha:
ben dad (Held jufammen geftoppelt, dad
im Haufe gefunden ift, und bhaben ed
Den Avbeitern geaeben, die Deftellet jind
am Haufe des HErrn.

10: Auch fagte Saphan, der Schreiber,
dem Konige, und fprach: Hilfia, det
Priefter, gab miv ein Budh, Und Saz
phan lag e vor dem Kdnige.

1. Daaber der Kbnig Hdrete die Wors
te im Gefegbuch, *zervif ev feine Kleis
Der. * @, 9,3

12: Und der Kdnig gebot Hilfia, dem
Nriefter, und Abhifam, dem Sobhne Sa:
phansd, und Achbor, dem Sohne Michaja,
und Saphan, bem Schretber, und Afaja,
Pem Snechte De Konigs, und fprad:

I3. ﬁﬁt‘[)t‘[ hin, uy f{-qﬁgr den HE
fur m]d)_,- T:[l'l: vag Lidlf Hno f{:p‘ qanj
Subda, um die Worte diejs Budhs, dad
gefunden ift; Denn ¢8 ift «n qeofier
Grimm ded HEren, der uber und et
brannt ift, darum, dafi unfere BVater
mdht gehovchet baben den 2Worten dies
fes Budhs, dak fie thaten alles, wad
datinnen gefcbrieben it

4. Da ging Hin, Hilia, der Priejter,
obifam, Achbor, Saphan und Afaja zu
Del:*D*:pretm{iw{i’a,Drm:’.’.ﬁn[w&auumé&

[V}
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i
o




Prophetin Hulda, 2 Ronige

22, 23, Jofia Gifer. 417

es Sobnes Thifwa, ded Sobnes Har:
hams, deg Hiuters der Kleider, und fie
wofnete su Secufalem im andern Theil ;
und fie vedeten mit ibhr,

Bie aber ﬂ.‘rl'm:h i ibnen: So
l.f GOt Ffeaels:
ver eudh ju miv ge-

15.
foricht der HCrr,
Gaget dem Manne, D
fandt. but*

16. So fpri d\t et HEre: ueln ich lmil
Ungliict uber dicfe Stadt und ihre Ein:
rohner {un..un, alle Worte des Giefenes,
die ‘m Sonig Juda Hat laffen lefen

17. Darum, dag fie midh. verlajien und
anbern L‘*vrtwu q:mud}ut haben , daf
fie mich cvsteneten mit allen 28evfen iy
rer Hande: darum wird mein Grimm
fich wider diefe State anzinden, und
ui-:i;r am‘ngfiwﬂpcr werden.

. Mber dem Kdnige ‘t,'mn, det euch
mtmut hat, Den HErrn ju fragen, follt
the fo fagen: So fpricht der HEv, Dev
GOt fracls :

19. Darwm, daff dein \'1::13 ﬂwcithcr
ift uber den Worten, die du gehiret ha,
und baft dich gedemuthiget vor dem
HEpen, da du hovereft, was idy gevedet
habe toider Dicfe State und thre Einmwof)-
nee, Daf jie follen eing Verwiiftung und
FKludh feon, und haft beineKleider jervifien,
und haft gereeinet vor mn'; jo habe Jch
e auch erhowet, foridht der HEer,

20. Datum * will ich vidh 1y deinen ‘*“w
tern fammien, Dafidu -nlrmgun in dein
®vab verfammiet werdeft, und aine -
gen nicht fehen alles das Unglick, Dasidg
uber diefe State bringentoill, Unbd fie fagz
ten ¢ dem *iﬁnmc wicder. *@f.57,1.

18 23 Capitel,
gvml I‘l. t D 1 er' adienft.

Konige Svahas |r| afims

llnb ber & v*m, fandte hin, und e¢é

*1*&11:1111m[c*m ud) su thm alle
Nelteften i Suda und ¢ \ILl'l' falem,

"'"‘IL . 34

2, Und der Konig q:rm[}nmur msé Haus
ves HEven, und alle Manner von Juda,
und alle Emmobner ju ‘“*umhm mit
thm, Nriefter und -‘1‘\1‘0;_\1}.'(111, und alles
Volf, beide Flein und grof: und man
a8 vor ibren Obven alle TBorte des
Buché vom BVunde, dasd im Haufe Des

QRegiering der

HErrn qrhrnbm ar.

3. Und der Konig trat an ¢ine Saule und
wadyte unen * Bund vor dem HErn,

nf jie follten wandeln dem HELLN nach
und balten feine Gebote, Seugniffe und.
Redbte, von ganjem Herien und von
gamier Seele, Dag fie aufrichteten Die
E—:EE‘.\L'-L'tl lcfes Bundes, die qgefchricben
jtanden i diefem Budy, Und '.mgd Nolf
trat in den lﬁum * Sof. 24,28,

4. Und der Konig m[mt dem Hobens
priefter Hilfia, und den Prieftern det
andern Ordnung, und den Hutern an
der Sebrelle, dag fie * follten aus dem
Tempel des HEven thun alles Jeug, das
dem Baal und dem Hain und + allem
Heer ded Himmeld gemacht war. Und
verbrannten fie aufen vor Fevufalem im
Thal Kidvon ; und ihr Staub watd getras
aen gen BVetpel, *Sir, 49,; +280n.21,3,

5. Und ev that ab die Camarim, welche
Die Kdnige _J,lli-.‘l Datten qeftiftet, fu
rauchern auf den Hoben in den Stad:
ml suda und um Serufalem Her ; mu‘f}

ie Rancherer des Baals, mt‘\ ver Sons
m', und Oes Monded, und der Planes
terr, und alled Heerd am Hinmmel,

6, Und liek Den Hain aus dem Haufe
veg8 HEvrrn fubren hinaus vor erufa:
fem 1 Den Bach Kidron, und verbranns
te ithn im Bad Ridron, und machte
thn ju Etaub, und warf den Staub
auf die Graber der umumn Yeute.

v lln“ et bradh ab die Haufer der Hu:
Lu, vie an dem Haufe ded HErrn
waren, Ddavinnen die Weiber ticften
Haufer num Hain.

8. Und cr lieh fommen alle Priefter
sug Den Stad 1“*&11 Juda und perunveinigte
Die LAhen, da die Priefter raucherten,
bon Gebu an big qen BerSeba; und
brad) ab die HLhen in den Ehoven, diein
der Thur ded Thurg waten, Sofua, ded
\..rtﬂbﬂ"l.‘u'lf'!, n"L‘L'f‘i.‘ ]'[‘\hl e ¢ |1leT;
wenn mai juin | L)'w Der Stadt q“)L

9. Dodh hatten die Priefter dep HH-
ben nie geopfert auf dem Altar deg
HErrn ju  Serujalem, fondern afen
Des ungejauerten BVrodtd unter thren
Brider.

10, @ perunveinigte aud dag IThHo:
pl\l“} im ﬁ}{lf der Kinder ﬁ[!lll["m, bﬂﬁ
* piemand feinen Sobn oder fens Tochs
ter dem Miolech durchs mum liege ges
fen. * 3 Mof. 18, 21.2¢,

1r. Unb that ab die Reffe, toelcdhe bie K2

T DO nige
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bailt Paifaf,

fiae uva hatten Der Sonne gefest im
Gingange ded HErn Haufed, an der
Qammer JethanTMelechs , ed Kamme:
gers, der 1u Parroavim war 5 und diedBaz
aen der Sonne verbrannte e mit euer.

12. Und die * Altdre auf dem Dache im
Saal Ahas, die die Kontge Fuda gemacht
Hatten, und die Aftave, die Manaffe ge-
madbt hatte in Den jroeven Hofen: DS
HErrn Haufed, brach der Kinig ab,und
fief von dannen, und warf ihren Etaub
in den Badh Kidvon. *¢.17,18.

13. Auch die Hobhen, die vor Fevajalem
waren, jut Rechten am Berge Mashith,
die * Salomo, der Konig Fivaels, qe-
pauet hatte Aehoreth, dem Hreuel von
Svon, und Ehamos, dem Ereuel von
Moab, und Milfom, dem Greuel dev
Kinber Ammeon, verunreinigteder Kénig,

o Ron T T

14, Und jerbrach die Saulen, und rot:
tete aus die Haine, und fullete ihre Sta-
te mit Menjchentuochen.

15. Auch den Altar juBDethEl, dieHobe,
die * Jerobeam gemacht hatte, dex Sohn
Nebats, der Sfvael findigen machte, den:
felben Altar brach ev ab und die HOHE;
und verbrannte die Hobe, und madbte fie
ju Staub und verbrannte den Hain,

1 &Ko, 13, 32,

16. Und Fofia wandte fich und fahe die
Graber, die datwaten auf dem Bevge, und
fandte hin und lief * die Knodhen aus den
@eabern holen, und verbrannte fie auf
dem Altar, und verunreinigte ihn, nad
dem Wort ded HErrn, das der Mann
GOttes ausgerufen hatte, der foldws
ausricf. * 1§ 13,2,

1. Unber fpl-q({_j.: GRS 1 -'.‘L_I..“_?l,ll' ein
Grabmaal, dag ich jehe? tnd die Yeute in
ber&Stadt fprachen au ym:Ea it Dad(Mrab
des*Mannes ROCEes, der vbon “Juda Fam
und vief finddes muf,bn_*:_x_ du ,n.ct'lmn hait
woider den Attar juVeth@L. *rikon.13,30.

8. Und ev fprach: ZTakt ihn liegen,
niemand Dewege feine Gebeine, Alfo
sorurden feine Giebeine ervettet mit den
Ghebeinen ded Propheten, der von Sas
maria gefommen wat.

19. @t that audh weg_alle Haufer der
Hobhen in den Stadten Samaria, welche
pic Konige Jftaeld gemadht hatten ju
¢estiencn  und that mit ihnen aller Dinz
ac; toie er ju BethE! gethan hatte.

20. Htnd er opfevte alle Pricjrer der Hi
i}t‘!l, bie T:\.“L'l["‘[ mwaren, auf dben Nltaven 3
und verbrannte alfo Menfhenbeine dar:
auf, und fam wieder gen Jetufalem,
2L .llnﬁPt_r Konig gebot dem BVolF, und
E:l“::l: -‘“q‘;_‘f‘;?lit‘f‘_?t‘:‘l} DErrn, © eurem
it "‘:i‘i'l*". 7’* ;”: i g s‘;tlt&ll_écbun fehet

e T el o

22, 201 ¢8 1wat teurPaial fo gebyaiten,
alg diefes, von v Richter Jeit an, bie iz
vacl qevichtet Haben, und in allen Jeiten
der Konige Ffracld, und der Kénige Jubda;
23. Sondern-im adtiehnten Xabr des
{onigs Jofia, ward dis Paffah gebyalten
dem HEvn qu Ferufalem,

24, Audh feate Yofia aus alleWBabriager,
Reichendeuter, Bilder und Gdhen, und
alle Greuel, dieim Lande Juda und ju'jes
rufalein cvfehenoucden ; auf daf er aufs
vichtete Dic TDovte Ded (Hefehes, die qes
fcbrieben franden 1m BVuch, dad Hilka,
per Privjter, fand im Haufe des HEren.

25. eined* gleichen war vor ihm fen
fonig aeroefen, der fo von ganiem Hotz
3, von ganser Seele, von alfen Keaften
fich jum HErtn befehrete nach allem
Gefes Mofe 3 und nadh ihm fam feined
gleichen nicht auf. *IR -

26. Doch Fehrete fich der HEre nidhe
pon dem Grimm feined geofen Jorns,
damit er-fiber Juda crjlienet toar, um
alfer der Reipxnaen willen, damit thn
* Manaffe seveiget hatte, * 2 €he. 33, 9.

av. a0 det HErr fprad:  Jd will
qubda auch von meinem Angelicht thum,
*mwie ich Yfrael weagethan habe; und
will diefe Stadt verwerfen, die 1d) ers
wablet hatte, nemlich Ferufalem und
bas Haud, +davon ich gefagt Habe:
Mein Name foll dafelbft feon.  *ea718.

+150n. 8, 29.

28. Was aber mehHr von Jofia ju fas
aen ift, und alles, was cr gethan hat,
fiche, Das ift gefchrichen * in der Ehroni:
ca der Kdnige Juda, *2 Ehr. 34, 1.

29. [ feiner Jeit :0q* Phavaotede,
der Koniq in Gaypten, Herauf wider den
Konig von Ajfprien an das Wajier
Phrath. Aber der K dnig Jojia 304 ihm
entaeaen, und ftarh ju Megiddo, da ¢F
ibn gefehen hatte. *2 Ehron. 35,20

30. Und * feine Knechte fubreten ihn
todt ven Megiddo, und brachten ihn gen

Aol
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Yerufalem, und begruben ihn in feinem
Grabe.  Und dag BVolf im Lande nabm
Soahas, den Sohn Fofia, und falbeten
il)u, und ‘machten thn jum Koniae an
'l'[l!k‘-? Raters Statt.* 2 {..IJI‘L"H 35,22, X,
3. Drep und :,rcmma Sabhre war Yoa:
had alt, da ev ‘mllhl mard, und reate:
rete drep Monate ju Fevufalem. Seine
Mutter ek .‘f;'sm.mhu, cine Tochter Te-
ri.‘mtn von ‘fii\nn.
. Und that, das* dem HEren ubel
qmc’, tie feine Vater gethan Hatten,

* 1 Rbdn.o g, 22

33. Aber PharaoN dm*ﬂﬁibn RNLE
lath im fande Hemath, dafy er nicht ve:
gieren jolite su Jerujalem ; und legte eine
Sebagung auf das Land, hundert Centner
@ilber und einen Centner Hold. *E3.19,4.
34.' Und ‘;\[)m\m: techo machee jum K=
nige Eliakim, D 'IICDI;-n {0fia, an ftate feiz
nes Vaters Jofia, und wandte feinen Na:
men Jojafum. AberSoahas nabm ev, und
brachte ibn in Egopten;; l. Dafelbft frarb er.
5. Und Sojafim gab das Sifber und
Gold Pharao: doch * febaste ex Das Land,
vaf e folches Silber gabe nach Befehl
Phavao ; einen jeglichen nach feinem
Bermoagen u'EmrrL e am Silber und
Hold unter dem BVolf 1m 'fan‘\, bafy er
dem PharaoRede gabe. ¢.15,20.
36. Funfund jtvan;iq Fahre alt wary Yoz
.mm, a er Konig toard, un"!uqm-m elf
Amhr ju erujatem. Seine Mutter ie
"-“cbui‘n eine Tochter Pedajavon Runm.
Und * that, das dem HErn 1ibel

q;.m[ wie h.m ““ntu' aethan hatten.

24: 9. 19.
Das 24 tE..pr'nI.

Pon drencn Kbnigen in S + Fojafim
dhin und Jidekia.

LOYu feiner Seit s0q hevauf Nebucads

MNesar, der Konig 3u Babel; und
'{viaf‘im ward ihm unterthanig drep
Fabre, und er wanbte fidh, und ward
abtrunnig von ifym.

2. Und der HErr liek auf ihn Kricad:
Enedhte fommen aus Chaldaa, aus Sy:
tien, aus Moab, aus den Kindern Amz
mon, und fie: fie in Suda Fommen, daf
fie ihn umhadmn, nach dem 2ort des
HBren, das er geredet hatte durch rmu
RKnedbte, die Propheten.

3. Q'qu.'rd}ﬂ[}t aber Fuda affo nach dem
Wort des HEwrn, daf er fie von feinem

Soja:

Angeficht t| thite, um der Simde roillen
1*hnh.ﬁ'c Die er gethan hatte.

Auch um * des unfebuldigen Bluts
mt“tn das er vergof, und machte Jerus
falem voll mit unfchuidigem Blut, wollte
der HCrr nicht vergeben,  * I,iﬁ.

5. 3Bas aber mehr ju fagen ift m\n RY{Z
Jnf:m, und alles, was e gethan fHat,
fiehe, das it gefcbricben *in dep Ehroniz
ca Der .ti\mq; Juda.  *2Chron. 36, 4.
6. 1Ind ‘ﬁu;afnn entfclicf mit feinen Baz
tern; und fein * Sohn Fojachin ward
‘}wnm: an Tutncr Etatt. *"("fjl'ml 36, 8.

LUnd der Konig nuqnpf n -.:.\q nicht
un{u aus {einem Lande ; denn de v Konig
suBabel hatte zf}m quwnmun alles, wad
ved Konias in qnptm war vom Bach
L}.u-.pmh‘i an big an das “lmm ].‘rI)mt[}

. Acdbtzehbn Fabre alt wa p]adnn,
da er Kdnig ward, und .ch.[-. dren
Monate ju Jerufalem. Seine Mutter
hieg Nehujtha, eine Tochter Gathans
von Ferufalem.

9. lnd that, das dem HEren 1bel [ ge-
fiel, wie fein Vater gethan hatte,

10, 3u der*3eit wqm berauf die Knedb-
te DiebucadJeiars, des K g su Babel,
gen Jecwjalem, und famen an dic Stadt
mit Bollwerk, *2 Ehron. 26,10.

I Und da, Nebucadiezar ur ';,mbt
fam und un.n !lkdht, belaaerte er fie.

12, Aber Fojachin, -der Kdnig Juda,
aing beraus sum Konige von Babel mit
|Lmu* Mutter, mit feinen Snechten, mit
ulmu Dbecften und Kammevern; und

der Konig von B Dabel nahm 1[;.1 auf im
acbten Sabr feines Konigreichs

13, Und * nabm von daunen hm1...
alie EdHate im Haufe des HEren und
im Haufe des Konias, unt Mip[:m alle
geldene Giefage, die Salomo, de v Konig
Nfeacls, qemacht hatte im e nm! 0ed
NEren, wie denn der HEr geredet
hatte : 0,20, 7,

I4. Und fubrete teg dag ganze Jernufas
lem, alle Obeviten, alle Beraltige, jehn
taufend Gefanaene, und alle Rimmer:
feute, und alle Schmicde; und lieh nichtd
ubrig, denn geringes BVolf des Landes,

15. Und * fihrete teg Fojachin gen
Babel, bdie Mutter des Konigs, die
Weiber bdes Konigd, und feine Kame
nterer 3 Dagu die Machtigen im, Yanbe

Db HIE
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Serufalem’ verbrannt,

fubrete ec auch gefangen. von Jerufalem
gen BVabel, *levimyg, 1.
“16. Und was der beften Leute mwaren,
ficben taufend, und Die Jimmerfeute und
Schmicde, taufend, alle fracfe Krieqsd:
manner; und der Kénig von Babel
bradhte fic gen Babel.

7. Und*der Kinig von Babel machte
Mathanja, feinen Better, jum Konige an
feiner Statt, und wandelte feinen Namen
Refia. * er, 52,1.2¢.

18, Einund jwania Fabhre alt war Jide-
fia, da er {Kdnig ward, und vegicrete elf
Fabre ju Jecufalem. Seine Muster hieh
$Hamital, eine Tochter eremia von ¥ibna.

19, Und ev that, das dem HErrn ubel
gefiel, wie Fojafim gethan hatte.

20, Denn ¢ gefcbabe alfo mit Jevufalem
und Suda aug dem Jorn des HErrn,
big Daf e fie von feinem Angeficht rodr:
fe. Und * Ridefia ward abtrimnig vom
Kbnige ju Dabel. *Ser. 52,3

Dags 25 Capitel.

Qen b Jecipdrumng ber Stabt Gerufalem, und
der babplontiden Serangenidart.

1.1[111‘3 ¢8 begab fich im neunten Sahe
feines Kdntareichs, am jehnten oz
qe Des jehnten Monats, *fam Nebucad:
Rezar, der Konig juBabel, mitaller feiner
Macht wider Nevufalem ; und fielagerten
fich wider fie, und baueten cinen Schutt
umt fie her. *2€hron.36,17. Fer, 39, 1.

2, Alfo ward die Stadt belagert big
ing clfte Sabhr des Konigs Jidefia.

3. Aber im neunten (ded) Monats ward
der Hunger ftacf in der Stabt, daf das
Rolf ded Landed nicht ju effen Hatte.

4. Dabrach manin dieStadt ; und alle
Sricadmanner flohen bep der Nadt Des
5{53.;1'»:{‘ pon dem Zhor jifhen den jroo
Mauren, der ju des Konigd Garten gehet,
Iboy bie Ehaldacr lagen um die Stadt.
AUnd er flohe des Weges sum blachenFelde.

5. Aber die Macht der Chaldacr jag-
ten dem Konige nach, und ergriffen ihn
im blachen Felde su Fevicho, und alle
Kricasleute, Ddie bey thm waren, tours
btn von ifym zerfreuct.

6. Sie aber griffen den Konig, und
fafreten ifn hinauf jum fonige von
Babel gen Niblath; und fie fprachen
¢in Urtheil uber thn. )

-, Und fie feblachteten die Kinder Jidefia
por feinen Auaen, und * Blendeten Jidefia

feine Augen, und banden ihn mit Ketten,
und fifyeten ibn gen Babel: *Yer.39,7.
Ridrt. 16, 21, Sy

8. Am ficbenten Taae des fanften M-
natd, dag ift Daé neungehute Jabr RNa-
bucadRNezars, des Konigs 3 Babel, fam
JtebufarAdan, ver Hofmeifter, des |:
nigé su Babel Knecht, gen Fevufalem,

9. Und vecbrannte dag Haus des HExen,
und Das Haus des Konigs, und alle
Haufer ju serufolem, und alle grofie
Haufer verbrannte er mit Feuer,

10. Und digganze Macht der Ehaldaer,
die mit dentiDOfmeifter war, zerbrady
die Wauren um Jerufalem ber.

11, Dad andere Volf aber, dadibrigmwar
in der Etadt, und die um Konige von
Babel fielen, und den andern Pdbel, fik:
vete NebufarAdan, der Hofmeifter, weg,

12. Und von den Gieringften 1m Yande
lief Der Hofmerjter Weingartner und
Acfevleute,

13. Aber * die eheene Saulen am Haufe
teg HGrrn, und die Gefruble, und das
¢herne Meer, das am Haufe des HEren
mar, jerbrachen dic Ehaldaer und fithres
ten das Gry ‘gen Babel.  *Ter. 27, 19,

& 52/ 17

4. Und die Tdpfe, Schaufeln, Meffer,
¢offel, und alle eherne Sefafie, damit
man dienete , nahmen fie wegq.

15, Dazu nabm  der Hofmeifter Ddie
Viannen und Becken, und wasd golden
und filbern mae:

16. 3wo Saulen , cin Meer und die
Geftuble, die * Ealome gemadbt hatte
wm Haufe ded HErrn, €6 mwar mdt
s wagen dag Gr; aller diefer G
fafe. *1R0n. 7,15.23.

7. Acbtzehn * Ellen Hodh mwar cine
&Saule, und ihr Knauf darvauf war aud
¢hern, und dren Ellen hod, und die Rew:
fe, und@&ranatapfel an demKnauf umber,
war alled ehern.  Auf diefe Weife war
auch de andere Saule mit den Reifen.

"1 ®bi. 7,15 2@hron. 3,15, Ser.s2, 21,

18, Und der Hofmeijter nalym den Pries
fter Seraja dev evfien Ordnung, und den
Pricjter Fephanja der andern Ordnung,
und drep Thurhuter,

19. Und einen K ammerer aus derStadt,
der gefeset war nber die Kriegémannet,
und funfManner, die ftets vor demKonige
waren, die in der Stadt gefunden tours

ben,
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den, und Sopher, den Feidhauptmann,
der dDag Volf im fande friegen lehrete,
und fechzig Mann vom BVolf auf dem
fande, bDie in Dder Stadt gefunden
urdeén §

no. Diefe nahm Nebufarddan , der
Hofmeifter, und brachte fie jum Konige
pon RVabel gen Niblath,

a1, lUnd ter §Konig von Babel fchlug
fic todt su * Nidblath im Fande Hematl).
Affo ward Juda weggefuhrer aug fei:
nem fanbe. *¢.23,33 er.52,27.

22. Aber tiber dad fibrige Wolf im Yande
Suba, das Nebucaddiesar, der K g von
Babel, tiberlick, *fepte cv Gedalja, den
Sobn Apifams, des Sohned Saphans.

0. 39 14. i

23, Danun allis das K ricgsvolf, Haupt-
feute und die Manner hidveten, daf der
Kénig von Babel Gedalja gefest hatte s
fFamen jie gu Gedalja gen Wigpa, nem:
fich Ffmael, der Sobhn Nethanja, und
Sobanan, der Solhn Kaveah, und Seraja,
der Sobn Thanhumethe, der etophas
titer , und Saefanja, der Sohn Maedbaz
ti, famt ibren Mannern,

24. Und * Gedalja fbwur ibnen und
ihren Mannern, und fprach ju thnen:
uvchtet ench nicht unterthan fu fepn den
E€haldaern; bleibet im Lande und fepd

]

¢. 40,

, 1010 el W
unterthanig dem Konige von BDabel, 1o
wird e$ euch wobhl gehen.  *Fer. 49,9.

25, Aber im ficbenten Monat Fam* ke
mael, der Sohn Rethanja, ded Sohnes
Elifama, vom Edniglichen Gefchlecht, und
sehn Manner mit ihm, und fblugen Gee
alja todt, dazu die Juden und Chaldaer,
die bep ihm waten ju Mizpa. *Ner.41,7.

26, Da* madbten fidh auf alies BVolf,
beidbe Flein und qrof, und die Oberfren des
Rrieges, und famen in Egopten; denn
fie favchteten fich vor den Ehaldaern,

“oker. 415 17. (v 4% 6.7

27, Yber mm ficben und Drepfigften
Saht, nachdem Jojachin, der RKodnig Fus
da, mwegacfithret wav, am fieben und
swangiaften Tage des jroolften Monats,
[ob Goilterodach, der Konig ju Babel,
im erften Sahe feined Konigreichd, das
Haupt Jojaching, des Konigé Fuda,
aus dem Kerfer hervor,

28, Und redete freundlich mit ihm, und
fetste feinen Stubl Giber die Stuble der
Konige, die bep ihm waven ju Babel;

29. Unbd * wanbdelte die Kieider feines
Gefananiffes; und er aff alleroege vor
ihm fein Yebenlang; * Y. 52, 33

30. Unb beftimmte ifym fein Theil, dasd
man ihm allerege gab vom Konige, auf
einen jealichen Tag fein ganged Lebenlang.

Das erjte BDudy der Chronica.

Das 1 Capitel,
Sefdiedt dregifter ber Patriarden bvid auf Sakob.

L Dam, *Seth, Enos, *1Mof.5,3.
S)i 2, §enan, Mabalaleel,Faved,
3. Henech, Methufalal), Yas
- mech, &

4. Noah, Sem, Ham, Fapheth.

5, Die Kinder * Taphethe find diefe:
Gomer, Magog, Madai, Favan, Thu:
bal, Mejech, Thivad,  *1Mof. 10, 2.
6. DieKinber aber Gomersfind: AfTe:
nad, Riphath, Thogarma.

7. Die Kinder Favand find: Clhifa,
fharfifa, Ehitim, Dodanim.

8. Die * Kinber Hams fmnd: Chus,
Mizraim, Put, Canaan. *1Mof.10,6.
9. Die Kinder aber Chud find«
ba, Hevila, Sabtha, Ragema, Sab-
thecha, Die Kinder aber Ragema find:
Edieba und Dedan. '

Ep
L] =

10, Chug aber geugete Mimrod; dec
fing an gewaltig ju feon auf Guden.

1. Migraim * jeugete fudim, Anas
mim, ehabim, Naphthubim,

* 1 Mof. 10,13,

12, Pateufim, Caslubim (von welden
find ausgctommen die Philijtim) und
Gaphthorim.

13. Ganaan aber jeugete Jidon, feinen
erften ©obn, und Heth,

14. Sebufi, mort, Givaofi,

15. Hevi, Mefi, Sint,

16. Yrwadi, Jemari und Hemathi.

Die Finder*Sems find diefe: Elam,
Aifur, Acphachiad, fud, Avam, Uz, Hul,
Gether und Mafedd. *1WMoj. 1o, 22.

18. Yvphadbfad * aber jeugete Salah ;
@alab geugete Eber. *1Mof. 10, 24.

19. *@ber aber ourden jroeen Sdhne ge-
boren: der cine hieg Peleg,Davum,daf ju

D2 feiner

- T
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